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DEMOISELLES

VOYAGE

AU CAMBODGE

(SUITE ET FIS)

E souve-

rain de

Battam -

bang, avec

ses mous-

taches

coupéesen

brosse, a i'air d'un capitaine

en retraite, mais surtout du

meilleur pére qu'on puisse

voir, car il est accompagné d'une

bande de ses plus jeunes enfants.

Ilssontcharmants, avec leurs jolies

tétes espiegles aux yeux brillants,

completementrasées, saufune lon-

gue meéche nattée et enroulée au som-

met du crane. Le plus jeune, nu

comme un amour de bronze, est porté

a cheval sur la hanche desa nourrice.

L'aillé, qui peut avoir neuf ans, remplit I'office

de page et tient dans ses petites mains les attri-

buts de la souveraineté : la boite a bétel, la boite

a cigarettes, le crachoir, tout cela en or rouge
du pays.

L'assistance est a genoux, saufvotre serviteur
et les jeunes princes. Je fais une inclination
profonde, je tourne un compliment auquel
mon interpréte conserve, j'espére, toutesa grace,
et j'offre mes présents qui consistent en objets
do parfumerie pour les dames du harem, coupes
de cristal pour le dessert de Sa Majesté, et
caisses de champagne pour sa table-

Aprés des remerciements convenables, mais
restreints, car selon l'usage du pays, mes pré-
sents ne sont qu'une chose due, le Vice-Roi
m’informe qu'il éprouverait un plaisir extréme
a faire une promenade dana ma chaloupe a va-
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peur, 0 désir barbare! Il est deux heures de
I'aprés-midi, et je parierais que le thermomeétre
marque quarante dagrés-a l'ombre !

Aprés avoir descendu le fleuve, nous le re-
montons et, traversanttoute la ville, nous allons
déposer le Vice-Roi en face de son palais.

Sa Majesté me quitte en m’invitant i diner

pour le soir, et en m'offrant obligeamment de
prendre mon gite chez Elle, ou plutét dans la
" maison des étrangers, » pavillon situé au bord
du fleuve, hors de l'enceinte de la résidence du
Souverain.
« Ce pavillon, dont je prends possession sans
plus attendre, n’est pas, il faut I'avouer, dans un
état d’entretien irréprochable. Les portes ne fer-
ment guere; mais comme les fenélres ne ferment
pas du tout, ce détail perd de son importance.
Comme ameublement, troisou quatre lits pourvus
d'un matelas en fibre de cocotier, épais d'un
travers de main, d'une de vos mains, mesdames.
Et c'est lout.

Heureusement, j'ai apporté des draps. Aprés
une chasse consciencieuse aux scorpions et aux
serpents, mon vaiet de chambre chinois prépare
mon installation et mon cuisinier me fait a diner

— Mais, vont dire mes lectrices, vous étes in-
vité chez le Vice-Roi 7

— Eh! oui. C'est précisément pour cela que je
vais prendre un a compte, car, de vous a moi, je
me méfie de la cuisine indigéne.

Mon cn-cas terminé, je m’accoude a la balus-
trade de la terrasse qui domine le fleuve et je
cherohe, a force de fumée, a faire fuir les mous-
tiques. Le soleil se couche. En face de moi, de
Tautre coté de Teau, j'ai les murs blancs et les
toits rehaussés d'or d'une grande pagode, autour
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de laquelleje vois les bonzes aller et venir gra-
vement dans leurs robes jaunes, coupées sur le
modele des toges Romaines du temps de César.

Derriére I'odiGce sacré, la plaine s'étend, ter-
minée par une ligne de oollines insignifiantes. A
ma gauche, la ville s'allonge sur les deux rives.
Tout prés de moi, dans une pauvre case de bam-
bous, une famille d’artisans attend le moment de
se partager le chaudron de riz qui acheve de
cuire sur un feu clair, bralant nu milieu de l'u-
nique piece. A mes pieds, quelques habitants
aoeomplissenf leurs ablutions du soir, dans une
eau trop boueuse pour que j'aie le désir de les
imiter.

Enfin, au-dessus de ma téte, des centaines de
ces chauves-souris gigantesques qu’'on nomme
uompires, fendent l'air du mouvement de leurs
ailes semblable a celuid'un éventail qu'on ouvre
etqu’on referme. Oes monstrueux chéiropteres
ont un metre et demi d'envergure; leur corps est
de la grosseur d'un chat de belle tailio. Comme
dossorcieresallant au Sabbat, ils s'éloignent tous
dans la méme direction, appelés, on pourrait le
croire, parquelque puissance des Ténebres, aux
ébats diaboliques d'une féte infernale.

Mais, comme pour me faire souvemr qu'il
s'agit pour moi,d'une soirée moins cabalisti-
que. vpila que, dans l'enoeinto du palais, la
musique coiumenoe- Presqu’au méme instant,
mon amile Ministre me rejoint sur la terrasse
et mo faitsigne que Sa Majesté m'attend pour
se mettre a table. Nous partons, .précédés par
un porteur de lanterne, car la nuit est venue
subitement, ainsi qu’il ai'rive prés de I'équateur.
Nous suivons une ruelle étroite ; nous franchis-
sons une enceinte fortifiée ; nous traversons une
sorte de préau gazonné, planté de grands arbres,
et nous sommes en présence de Sa Majesté qui
est entourée de sept ou huit mandarins de sa
cour. Le Vioe-Roi el trois ou quatre de ses Sei-
gneurs ont endossé I'habit noir par dessus le
pagne national, ce qui produit un effet assez
curieux.

La piéce ou je suis recu, qui sert a la fois de
salon et de salle & manger, n'est séparée que
par des piliers en bois, grossiéerement taillés et
grossierement peints, de deux salles qui laflan-
quent a droite et a gauche. On dirait la nef ct
los bas cOtés d'uue église. Dans ces dépendances,
dos orchestres sont installés, I'un composé de
femmes,l’'autre exclusivement masculin. Pendant
tout le repas et toute la soirée, sans la moindre
interruption, ils alterneront leurs morceaux qui
n'en formentguére qu'un, tantils se ressemblent.

Surles mura blanchis a la chaux de la piéece
principale, fort bien éclairée par des lampes a
pétrole, je remarque, pour toute décoration,
quatre pendule?, dont trois sous globe, en
affreux zinc doré et la quatrieme en forme de
cartel d'antichambre. Il faut y ajouter trois gra-
vures réprésenfaut le pape Pie IX entre l'empe-

reur Guillaume et le maréchal Mao-Mahon. Lu
galerie de mon hote retarde presque autant que
ses pendules... qui sont arrétées.

Alil comme j'ai bienfait de diner d'avancel Cc
repas, Européen comme service etcomme usten-
siles, est horriblement Siamois comme cuisine.
Pendant une heure on me passe des soupiéres
contenant des viandes coupées en petits mor-
ceaux, d'une identité mystérieuse. J'ai dd0 man-
ger du chien, des ailerons de chauve-souris, do
la trompe d'éléphant, des vers de palmier. Mais
je me suis bien gardé de demander le nom de cc
que je mangeais, ou plutdt de ce que je faisais
semblant de manger.

J'avais bien assez a faire de lutter contre un
malaise épouvantable, causé par l'affreux iuoc-
mam, sauce au poisson pourri, base fondamen-
tale de I'assaisonnement de ces choses mysté-
rieuses. En guise de pain, dea boulettes de riz...
Hélas | quelles mains avaient servi de moule a
ces boulettes?

Heureusement le dessert me remit un peu. Il
était excellent et se composait de patisseries
fortement parfumées a la cannelle etau benjoin,
et de fruits confits.

Mais, comaze il net vraide dire qu'on est tou-
jours puni par ou l'on a pédiéJ xous avions
comme uniquelnavBge, du champagne, msn
champagnel Et, entre nous, j‘awie de bonnes
raisons pour étre sGr qu'il ne sortait pas des
caves de la veuvedicqgnot...

Nous mangions sans parler, Moo laterprete
avait disparu et, d'ailleurs, la musique faisait
tantde bruitqu'il eqt fallu crier a tue-téte pour
s'entendre. Quand l'orchestre de ces messieurs
u'en pouvait plus,celui de ces dames le relayait.
Lorsque nous fimes sortis de table, les ciga-
rettes allumées, je demandai a mon amphy-
trion la permission de regarder de pres les ins-
truments, ce qui me permit .dc*nminer les
musiciennes. Elles étaient au nombre de sept
ou huit, toutes jeunes et assezjolies, remarqua-
bles par leur sérieux et leur comme il faut.
Accroupies parterre, en cercle, vétues du cos-
tume que j'ai décrit en parlant de ma visite au
roi du Cambodge, laissant voir des bras irrépro-
chables et des pieds d'une petitesse rare, elles
formaient un tableau qui n’avait rien que de
fort attrayant.

Les instrumenta Siamois se composent de la
flate, de ia clarinette, d’harmonicas ou xylopho-
nes de grande dimension et d'un instrument du
mémo genre formé de timbres de cuivre. Leur
gamme est la notre, sauf que le [a et le si ne
sontpasemployés. Les artistes jouent par ceeur,
toujours & deux temps,d'un mouvement rapide,
sans nuances. llsarriventaune virtuosité prodi-
gieuse. Certaines de ces femmes exécutaient sur
I'narmonica, avec leurs deux batons, dea traits
d'une rapidité que nos meilleurs pianistes
n'eussent point dépassée. J'ai entendu ua solo



de dwinette quieltété goldtéau Conservatoire.
J'aime moins ia partie vocale. Le timbre nasal
des voix, I'absence de conclusion et de cadence,
I'indécisien de la mélodie produisent un effet
peu acceptable pour nos oreilles.

J'ai remarqué l'effet bizarre d'un tambourin
dedeux pieds de long, de sept ou buitpouceB de
diametre, qui rend deux sons absolumentdiffé-
rents,selon quela main gauebe comimime I'nne
des extrémités ou la laisse libre, Ily a lé des
variations de timbre saisissantes, dont j'essaie-
rais de tirer partisij'étais compositeur.

Grace au champagne (i), a la chaleur, & ta mu-
sique, au tabac frénétiquement aromatisé, U me
semblait qu'un essaim d'abeilles était venu se
loger dans ma téte quand je regagnai mon pavil-
lon, toujours accompagné par mon ami Pra-
Phinit qui était, quant a lui, abooiinablement
gris. Sans méme appeler mon Chinois qui devait
dormir sur sa natte dans quelque coin, je m'é-
tendis sous ma moustiquaire, le revolver sous
mon oreiller, car, je l'ai dit, comme moyens de
cloture, mon domicile pouvait ae eomparae a
I'arche d’'un pont. Et oependant, amon réveil, il
ne me manquaitpas une épingle. Mon Dieu |l que
ce peuple estencore jeunel

A sept heures du matin je me promenais sur
larive du fleuve, encore relativement fraiche.
Partout les boutiques étaient ouvertes; chez les
marchands de riz, ies pilons fonctionnaient avec
un bruit sourd; les ménagéres ou les servantes
faisaient leurs emplettes.

Des chariots attelés de buffles partaient pour
lea champs et, parfois, il fallait ma détourner
pour faire place a quelque éléphant ramené
du bain par son cornac, ou quittant la ville,
chargé d'une famille compléte, sans doute des
gens invités edéjeunerdanslabanlieue-

Mais ce qui m'intéressait te plus et ce qui
donnait ala scene une couleur absolument exoti-
que. c'était la vue des processions de bonzes
qui, sur chaque rive, allaient de maison en mai-
son reoueillir les aumadnes. Par groupes de sept
ou huit, les serviteurs de Boudha marchaient en
iile, drapés dans leurs tuniques jaunes- Un en-
fant de dix ans ouvrait la marche, suivi d'un
plua agé; le dernier était un vieillard, Chacun
portaitune sorte de plateau de ouivre recouvert
d'un céne en carton rouge. Sur le seuil de cha-
que case, le chef de famille entouré des siens at-
tendait, ayant aux mainsuD chaudron plein deriz
fumant. Sans motdire, chaque religieux s'arré-
tait, découvrait son plateau, recevait une éeuel-
lée etcontinuait sa route vers la demeure voi-
sine, Puis, quand le dernier bonze avait eu sa
part, le pater familia» achevait de vider son
chaudron sur une planchette d'un pied de dia-
meétre, Installée au bout d'un pieu. Alors les
corbeaux sacrés qui, sur les branches voisines,
attendaient leur tour, venaient, d'un coup d'aile,
consommer leur pitance, tandis que lee chiens

groupés au pied dela table rustique, recueillaient
avidement les grains de riz tombés sur le sol.
Ah lquel tableau j'aurais fait la, ai j'avais au
peindrel

Maia je votsque je m'éteods trop pour l'espace
gqui m'eat donné. Je passe mon pélerinage ala
Grande Pagode devant laquelle, dans leur mare
d’eau boueuse, d’énormeatortuessacréeagrouil-
laienta I'ombre des grands arbres. Je ne puis
davantage racontrama visite a I'Hotel des Mon-
naies, hangar en bambou ol tout se fait avecdes
procédés primitifs, comparables a I'industrie des
étameurs ambulants qui parcourent nos campa-
gnes avec leurcreuset, leur souffletet leur en-
clumeportéssurunane.Eofin.jelaissedecdté mon
excursion au temple de Banone, car je réserve a
mes lectrices assez de descriptions architectura-
les a propos de laville etde la pagode d'Ang-
Kor. Pour gagner Banore,je voulus medonner le
plaisir, inconnu pour moi, d'étretransporté a dos
d'éléphant. Il y ades choses qu'il laut avoir
faites. Mais il en estqu'on ne refatt pas deux
fois, a moins d'y étre forcé. Je déclare quele
voyage par éléphant est de ce nombre. Le
>coup de casserole » d'un bateau secoué a la
fois parle roulis et ie tangage peut seul donner
une idée de la souffrance du malheureux hucbhé
dana cette espece de coffre ou Ton ne peutni se
coucher ni s'asseoir.

Le matin de mon départ de Battambang, le
Vice-Boi m’envoya par Pra-Pbinit ses compli-
ments et une douzaine de poulets assez mai-
gres. Je m'éloignai avecce sentiment de tris-
tesse qui serre un instantle cmur, quand on
quitte un lieu qu'on ne reverra jamais. D'ail-
leurs, sije revoyais Battambang, je gage que je
le trouverais déja bienchangé. Lors de mon pas-
sage,on posaitles poteauxdu télégraphequirelie,
actuellement, cette capitale a Saigon. Une ligne
de bateaux la dessert réguliéerement aujour-
d'huL Qui sait si, dans un an ou deux, ou n'y
trouvera pas un hotel Allemand et une banque
Anglaise? Quant a des établissements Frangais,
sauf l’agence des courageuses Messageries Flu-
viales, il n'y faut guére compter.

Retour au Graiid-lac. — Une miuvalse nuit.—Dépari

pouf Ang-Kor. — Incidents de route. — Station a
Siem-késp. — La forét. — Arrivée a Ang-Kor-
Wat.

En une demi-journée, ma chaloupe a vapeur
me ramene, sans incidents nouveaux, aBac-Préa
ou le paquebot m'attend.,, sans m'attendre. Il
fautallumer les feux, etilestcing heures du soir
quand nous nous remettons en route pour
descendre le Sam-Ké jusqu'au Grand-Lac ou
nous mouillons a huit heures. Nous mouillons,
mais surtout nous sommes mouillés. Un orage



de premiére classe s’abatsur nous avec un coup
de vent tel que nous ne sommes pas sans inquié-
tude sur nos deux ancres. Allons-nous étrejetés
& la cote, que nous ne voyons plus, bien que
nous en soyons a deux kilometres ? Dieu merci !
les chaines tiennent bon. Quant ala cbaloupe,
elle va, comme elle peut, se réfugier dans la
riviere do Siem-Réap que nous devons remon-
ter le lendemain. Pour nous, ta tempéte nous
ballotte comme un bouchon sur le lac furieux.
Impossible de rester au lit. Je me sens horrible-
ment mat a l'aise etil s'en faut d'un cheveu que
le TonléSapne soit témoin démon déshonneur.
C'était bien la peine de parcourir la moitié des
mers du globe sans savoir ce que o'est qu'une
nauséel

A minuitlecalmeserétablit.Jodors—assez mal
—ijusqu'au jour. C'estle moment de partir pour
Siem-Réap et Ang-Kor. Mats pas de chaloupe |
\-t-elle coulé bas pendant la tempéte ? Aveo ce
qui lui reste de vapeur, le paquebot siffle a ae
faire entendre de ti'ois lieues. Enfin, voici la
chaloupe- Encore une fois, on-transborde mes
effets de campement, puis nous voila en route
pour Kong-Siera d’abord, et Siem-Réap ensuite.
Mais, a peine avons -nous marché une heure que
I'eau nous manque. La riviére est devenue ruis-
seau. Impossible d'aller plus loin.

Heureusement des pirogues passent, montées
par dea espéces de sauvages a peu prés nus,
mais a Tair le plus honnéte du monde. Noua
réquisitioncons trois de ces barques, une pour
moi, une pour mon valet de chambre et mes
bagages, une pour mon cuisinier et mes usten-
siles. Je quitte la chaloupe qui a l'ordre de
m'atteiidre la jusqu'a jusqu’a ce que je
revienne.

Nous remontons le courant tres rapide, a la
perche, fort lentement. Quel pays pour lachasse
au marais | J'abats deux ou trois canards, en
regardantdu coin de Tcil, I'effet produit par
mon fusil sur mes canotiers couleur chocolat.lis
ont l'air plus amusés qu'effrayés, etj'en conclus
qu'ils ont la conscience tranquille.

A midi, nous sommes a Kong-Siem, résidence
d'un mandarin qui nous donnera les moyens
d’'aller plus loin. Encore un transbordement!
Mon cuisinier profite de l'arrét pour me faire
une omelette a laquelle le beurre de conserve
6te une partie de son charme. Et puis, étre
privé do pain, quel supplice 1 Le mandarin
arrive, accompagné de sa femme qui n'est ni
jeune, ni belle. J'offre au mari un verre de vin
blanc qu'il semble touver bon, car il m'en de-
mande un second « pour madame ». Mais a peine
la vieille y a-t-elle trempé ses levres qu'il se
hate de l'achever, craignant sans doute pour la
téte de sa moitié.

Au boutde deux heures la pirogue de galadu
mandarin est préte a partir. C'est une grande

embarcation faite d'un seul troncd’arbre, longue
d'une dizaine de métres, et portant a l'arriére ce
qu'on nommait dans lI'ancienne marine, un cha-
leaudepoupe, sorte de cabane a lapins ou je
m'allonge sur la paille, pour me soustraire aux
rayons brdlante du soleil. Nous continuons a
remonter la riviere dont les bords deviennent
de plus en plus pittoresques. Enfin, sur les
quatre heures, on me fait aborder a un village
derriere lequel j'apergois un grand carré de
murs en brique assez élevés. Nous sommes a
Siem-Réap et cettecléture est celle du palais du
Vice-Roi.

J'envoie mon présent qui consiste en un pa-
lanquin doré, laqué, sculpté ala mode du pays.
En méme temps, je fais demander des moyens
de transport pour me rendre a Ang-Kor ou je
compte coucher. Pourvu, mon Dieu! que Sa
Majesté ne m'envoie pas des éléphants !

Enfin ! voici quatre ou cing charrettes a deux
roues, trainées par de petites vaches ou par des
buffles, qui viennent se ranger devant mon
hangar. On y charge mes bagages, ma personne
et ma suite, et nous voila partis dans la direc-
tion d'Ang-Kor. Mes petites vaches trottent plus
vite que certains chevaux de fiacre de ma con-
naissance. Parfois, méme, vu I'état des chemins,
je demanderais a aller plus lentement. On ne se
met au pas que pour traverser dea fossés de
quatre pieds de large, a demi-pleins d’eau. Mon
conducteur vétu d'une serviette pliée autour des
reins, expose tranquillement au soleil son dos
pareil au cuir d'une valise et sa téte crépue,
veuve de toute coiffure. U a l'air de savoir son
chemin. Quant a moi, je serais fort embar-
rassé de le lui apprendre.

Au bout d'une heure, nous quittons la plaine
et nous entrons dans la forét. Ah ! quelle forét!
il faudrait un Chateaubriand pour la décrire.
Les futaies de Fontainebleau et de Gompiegne,
les sapins séculaires du Jura ne sont que des
charmilles comparés a ces troncs immenses, gros
comme des tours et s'élevant d'une seule venue,
a cinquante meétres au-dessus du-sol. Sous leurs
maftresses branches, Notre-Dame de Paris
s'abriterait comme une loge de charbonniers
sous un de nos chénes. Jamais, jusqu'ici, dans
Tordre des végétaux,la Nature ne m'a causé une
impression aussi forte. Auprés de ces géants
qui comptent peut-étre un millier d'années, j'ai
le sentiment de mon exiguité presque ridicule,
de Téphémere de ma vie, du défautd'importance
de mon étre.

Quand Saint-Louis guerroyaiten Palestine,
ces arbres portaient déja jusqu'aux cieux leurs
cimes toujours vertes et chargées de fleurs.

Quand lea enfants aujourd'hui a la mammelle
seront réduits en une poussiére impalpable, ces
vainqueurs se tiendront encore la, dédaigneux
des hommes, des tempétes et des siécles.



Inoubliable promenade !j'aurais voulu qu'elle
durat de longues heures. Mais mon conducteur
ne semblait point partager ce désir et. de son
court aiguillon, il pressait sans relache le trot
de ses vaches car, aprés le soleil couché, les
foréts de I'Asie peuvent ménager de facheuses
surprises. Sous cette voGte plus élevée que celle
d’aucune cathédrale, le jour n'était déja plus
gqu'une demi-clarté laissant voir le sous bois
tout vert de rotins épineux, de palmiers nains,
de bananiers et de ces mille feuillages verLa qui
garnissent, a grands frais, nos escalier, les soirs
de bal. De ce fouillis, que I'étroit sentier coupait
de ses lacets capricieux, les troncs immenses
jaillissaient droits et superbes, décorés jusqu'a
perte de vue par la végétation parasite des or-
chidées qui mettaient, sur les troncs sombres,
lea taoheaéclatantea de leur floraison aux nuan-
ces brutales. Et, dans Us combles de ce palais
vivant, on devinait un grouillement d'oiseaux,
de singes et de ces grands écureuils noirs, a
ventre orange, qui ressemblent, a l'agilité prés,
adesours depetite taille.Souvent noustrouvions
la route barrée par un tronc couché en travers,
haut comme un remblai de voie ferrée. Il fallait
alors décrire un demi-cercle dans le fourré, au
risque de déranger quelque serpent de sa diges-
tion somnolente. Parfois le chemin avait été
coupé dans le roc, si juste que le moyeu de bois
frolait de chaque coté la pierre, usée en profon-
des rainures par les véhicules pareils au mien
— de vieuxbas-reliefs le montrent— qui passaient
déja par la avant que le Christ fat venu sur la
terre.

Soudain, sans que rien m'y et préparé, au
momentou la nuit rendait les objets peu dis-
tincts, mon équipage s'arréta au pied d'un lion
de granitde vingt pieds de haut, qui, majestu-
eusement assis, oomme en arrét, paraissait le
gardien du mystére de ces solitudes. A quelque
distance, une autre eenlinelle du méme genre se
devinait dans l'ombre, Entre les deux statues
regne un escalier monumental donnant accés a
une chaussée recouverte dedalles. C'est I'avenue
de la Pagode.

A cent métres do la, sous la futaie, un hangar
soutenu sur des pieux, une bsala « en langue
du pays, offre au voyageur I'abri de son toit de
chaume. C'est la que je vais loger durant mon
excursion. Je descends, un peu courbaturé, de
ma charrette ct, bientdt, je vois arriver le reste
de ma caravane. 7'andis qu'on installe mon cam-
pement, qu'on dételle les vaches et les buffles,
qu'on prépare les feux pour la nuit, et qu'on
s'‘occupe des appréts de mon diner, je m'ache-
mine vers la Pagode, but de mon voyage, la
plus importante et la mieux conservée des ruines
religieuses qui existent au monde.

\Al
Les ruines de la pagode d’Ang-Kor. — L’cfficc reli-
gieux du soir. — Une nuit en forét. — Les ruines
d’Ang-Kor-la-Grande. — Une derniére invasion.

On a écrit et l'on écrira sans doute encore de
gros livres sur la ville et sur la Pagode d'Atig-
Kor(Ang-Kor-Théom et Ang-Kor-'Wat). Pourrai-je
endonnerune idée en quelques pages? Essayons,
en commeng¢ant par la Pagode,

Qu'on se figure un carré long, de mille metres
de facade sur deux mille métres de odté. Ce
quadrilatére est formé par un fossé de quatre-
vingt métres de large etde dix de profondeur,
dont lea douves sont formées par desrevétements
sculptés.

Le fossé franchi, sur un pontjadis fourmillant
de statues, on se trouve dans l'enceinte sacrée,
aprés avoir passé aous une galerie en cloitre, de
'‘deux cent cinquante meétres d'étendue.

Alors on a devant soi une chaussée pavée de
dalles, d’un demi-kilomeétre de long, traversant
une piece d'eau gigantesque. On touche, au bout

de cette chaussée, a la Pagode proprement dite.
Bile se compose de deux enceintes, emboftées
I'une dans l'autre, et formées de cloftres, enfer-
mant au centre la masse du Temple- L’enceinte
extérieure a 250 metres de fagcade sur 400 metres
de coté. L'enceinte qui lui succede, d'un niveau
plus élevé, est dominée a son tour par |'éaiBce
central dont la plus haute tour s’élance a 65 mé-
tres au-dessus de la plaine environnante.
Tachez, maintenant, d'imaginer que la pins
fine de ces cent mille oolonnettes, le moindre
linteau de ces quatre ou cing cents portes, ie
coin le plus obscur du plafond de ces salles sans
nombre, sont fouillés de sculptures aussi déllca-
cates que celles de I'escalier du chateaude Blois.
Représentez-vouslaparoi intérieure de la grande
galerie, d'un développement de douze cents
meétres, couverte d'un seul bas-relief de deux
metres de haut, composé de personnages do six
ou huit pouces, rois, guerriers, danseuses, élé-
phants, monstres mythologiques. Ajoutez que
tout cela était doré — les traces s'en voient en-
core — que ces quatre ou cing kilometres de
ponts, de galeries, de terrasses étaient recou-
verts de plaques de métal, que lamoindre de ces
pierres, le plus énorme de ces blocs ont été
amenés de plusieurs lieues, ct dites si les finan-
ces réunies des cing grandes puissances de
I'Europe permettraient aujourd’'hui la construc-
tion de ce temple prodigieux, invraisemblable,
dontla vue rend d'abord stupide, auprés duquel
Saint-Pierre de Rome est un simple oratoire.
Seul, anéanti d'admiration, a la clarté de la
pleine lune qui ee levait au-dessus de la maf-
tresse tour, Je rendis ma premiere visite a I'i 3
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mense Pagode endormie pour toujours, déserte,
au milieu de la forét qui la vit éclore et qui la
voit disparafitre. Je pensais aux corteges éblou-
issants, aux pompes inimaginables pour notre
époque paorre, quiavalentdéfilé sous ces voltes
dont mes pas troublaient I'écho. Je revoyais ce
luxe, ces musiques, ces danses de bayaderes
couverteN de diamants, ces prosternementa de la
foule sur lo passage des chars sacrés.

Etsoudain,ducoin le plusobscur de I'enceinte
immense, une psalmodie me fut apportée per la
brise du soir qui agitait doucement les tétes des
palmiers poussés dans les fentes de la pierre. Je
m'approchai. Les voix partaient d'une vaste
case on paille, brillamment éclairée. La, deux
ou trois cents bonzes eo robes jaunes, le front
rasé, le visage austére, chantaient Poffice du
soir. A peine levérent-ils lee yeux pour exami-
ner Tinconnu, au costume étrange pour eux,qui
les contemplait, appuyé sur sa carabine. Les
'O ii jeunes et les organes cassés par Tage con-
tinuerent, dans le silence de la nuit, lechantde»
cantiques que la terre entendait, dit-on, avant
que Mofse ne fat né i

Pauvre pays, jadis I'un des plus civilisés du
monde f Tes dynasties sont éteintes ou déchues;
tes villes et tes temples sont recouverts par la
forét qui a reconquis leur emplacementr ta po-
pulation est aux trois quarts disparue ; ton nom
méme est oublié. Mais, dans ta misére, dans ton
effacement, du peu de voix gnf te reste, tu fais
encore entendre au voyageur qui s'égare dans
tes solitudes le mot qui survit a toutes ruines,
qui a présidé a Tenfantement de toutes les gran-
deurs humaines: sied |

Il était tard quand je revins a mon toit de
paille, ou mon souper m'attendait. Sur le plan-
cher a claire voie, mon litde voyage étaitdressé
sous sa moustiquaire. Tout autour, des feux
étalent allumés, auprés desquels mes conduc-
teurs dormaient ou veillaient en causantademi-
voix. tandis que, dans la clairiere blanchie par
ia lune, les grands buffles paissaient Therbe
touffue en tachant le sol de leurs ombres mons-
trueuses.

Je dinai, ce soir la, d'une tranche d©chevreuil
tué dans le taillis. Puis latasse de café, préparé a
TOrientale; unegorgée dewhisky, a ma gourde,
pour chasser la fievre; une derniere pipe
tumée en écrivant, a ma lanterne, ces notes
que je copie maintenant. El enfin, le sommeil
me prit jusqu’a Taube, sans la moindre alerte
facheuse, aprés un souvenir a ceux que j'aime
ot la courte priere du voyageur.

Je passai la journée du lendemain dans la Pa-
gode, toujours suivi a distance pardeux ou trois
bonzes qui veillaient sur mes faits et gestes,
non sans une certaine mauvaise liumeur, On
voit que ces gens-la n'aiment point les visites
du genre de la mienne.

A trois kilometres de la Pagode, on plutdtd®
la ville sainte, (car dix mille peraoBnes pou-
vaient habite® et habitaient, dit-on, Ang-Kor*
W at) s'élevrit autrefois la capitale politique, le
siege du pouvoir civil.

Je fis atteler, un malin a six heures, mon
équipage Siamois pour gagner Ang-Kor-Thém.
Une demi-heure d'un trajetcharmant, unedemi-
heure a peine, hélas F... suffit pour arriver a la
cité sans habitants. Ici, la forétest moins majes-
tueuse. EUle a poussé depuis I'époque (fin du
quatorzieme sttele) ou les lutte» sanglantes
entre le Siam et le Cambodge, dont Ang-Kor
était alors la capitale, amenérent I'abandon de
la ville restée, depuis lors, dans Tétatou je Tai
trouvée. Son enceinteet la plupartde ses monu-
ments sont encore la, dormant sou» leur linceul
de verdure, comme un chapiteau de colonne
sous Tortie des décombres.

L» demeure de ce peuplepresque fabuleux par
sa richeate, était en rapport aveo le temple qu'’il
a-vait élevé a la Divinité. Qu'on juge de oe
qu’éprouve le voyageur en arrivant tout a coup
au pied d'une muraille d’enceinte de 9 métres de
haut, couronnée d'ogives eeulptéee™ et dont tout®
la surface extérieure n’est, pour ainsidire, qu'un
bas-relief de 14 kilometres de développement,
composé d’'animaux et de personnages. Oo fran-
chit une porte, surmontée d'une tour a demi
ruinee, qui montre encore, kson couronnement,
la téte quadruple de Brahma, haute de vingt
piedset surmontéed’une tiare gigantesque.L'en-
ceinte dépassée, la forét recommence et, dans
cet espace grand comme Orléans ou Tours, il
faut chercher, sous la futaie, les monuments de
I'ancienne caphale. On passerait des mois a les
dessiner; on emploierait des volumes a les dé-
crire.

Je ne puis que citer le célebre Raton, ou
temple intérieur, édifice compliqué et inextrica-
ble de 260 métres de long, avec ses cinquante
tours, ses terrasses, ses parvis intérieurs étagés
les uns au-dessus des autres, ses escaliers, ses
galeries, ses statues, ses cariatides, ses tétesco-
loasales, et enfin sa tour centrale ea forme de
tiare, dominantle sol a une hauteur de 150 pieds.

J'indique encore lea cinqg portes monumenta-
les de ia ville, ia pyramide de Ta-Kéo, la tour de
Préasat-Top, ies édifices de Préa-Pithu, et la
tour de Pimanaca», reste de l'ancien palais
des rois Khmers.

Les sculptures d'Ang-Kor-Thém, plus gros-
sieres et plus naives que celles d'Ang-Kor-W at
font distinguer la différence des époques. La
ville existait vers lu septiéme siecle; la Pagode
fut construite au douzieme et reste oomme le
dernier effort d'une race qui devait, peu apres,
rejetée par Us Siamois au Sud du Grand Lac,
tomber au rang de peuplade déchue. Combien de
fois les Khmers fuyant devant l'invasion des
vainqueurs ont da, eux aussi, parler de revan-



chel Mais la revanche a'egt pas venueetle suc-
cesseur des puiesaats monarqnesqui brillsiieot
au milieu dea magniCeeaces d’Aag-laar végatea
Phmun-Peab dans leiausiuxe de son palais de
carton. Grave enseignement, qui montre de quel
poids léger U grandeur et Is prospérité d'un
peuple pese dans ladestinéedes races humaines!

Dans quelques siécles, la fonét toujours gran-
dissanteaura fini de détruire oea tours et de dé-
manteler ces remparts. Comme une légion pa-
tiente d'assaLllants creusant lamine, les rarines
bouleversent le eol et U géant reu'verse un
beau matin, d'un seul coup d'épaule, les nhefs-
d'auvre lentement enfantés par les seulpteurs.
Autourde la statue, une liane légere s'enroule;
puis, avec le temps, la liane devient arbre et le
Dieu, détaché de son piédestal, estenlevé insen-
-siblement vers ie ciel comme un enfant dans lee
bcae d’'un colosse.

Historiens, peintres, poetes,voyageurs, bateE-
voue d'aller vZairce qui tvtAng-Kor-la-Grande.
La chose estfacile, aujourd'hui que les vapeurs
des Messageries Fluviales sillonnent réguliére-
mentle Tonlé-Sap. Voue aurez-la, en quelques
jours, uu apercu curieux des mceurs actuelles,
de la civilisatioo ancienne et des paysages gran-
dioses d'une des partiesles plue intéressantes et,
jusqu'ici, lesmoinsconnues del’Estréeme-Orient,
ce berceau des religions et des peuples.

Vil
Diner et soirée chez le Vice-roi a Siem-Béap. — Un
frére peu siamois. — Les bsyaderes siamoises. —
La voix du tigre. — Retour & Saigon.

Mais il fallait regagner Saigon etse rappro-
cher de la France.

Un matin je repris, aveo ma suite de charret-
tes, ie chemin de Siem-Réap a travers la belle
foréti laquelle je disais, non sans émotion, un
adieu éternel. Le Vice-Roi m'attendaita diner;
apres avoir endossé moii habit noir, je pris le
chemin du palais. Sous un hangar ouvert, élevé
de quelques marches, le prince m’attendait,
entouré de sa suite et d'une partie de ses sujets,
prosternés, accroupis ou debout, chacun selon
son grade.

Un orchestre féminin menait grand bruit de-
I'autre coté de la cour, dans une salle ouverte
que noua dominions. Sans tarder, on servit le
repas sur lequel je passe, tant ce souvenir m'est
encore pénible. Le Vice-Roi portait des escar-
pins et dea chaussettes, un pagne de soie et une
veste blanche. C'est un petit homme boufTi. au
teint blafard, ayant quelque ressemblance aveo
Alexandre Dumas pére. Son fauteuil était Adossé
a une porte intérieure qui s'entrebailla bientdt,
laissant passer les visages de quelques-unes dé
ses femmes, assez curieuses de voir I'hdte de
leur époux. Comme, de mon coté, placé en face

de l'ouverture mystérieuse, je leslorgnaisaveo
une curiosité que I'on voudra bien trouver exou«
table, leur seigneur et maftre se douta du
manege etse retourna en foongant le sourcil. La
porte ee referma, paisserouvritbientdt, juaqu'a
une aouvelle demi-conversion du prince, et tout
le diner se passa ainsi, a<m sansme donner d'as-
sez fortes enviesiderire.

Au dessert, le Vice-Roi me lit annoncer par
I'interprete qu’il allait faire danser ses femmes
en mon honneur, s'excusantde oe que oes dames
devaient étre un peu... rouillées, attendu qu'un
deuil de famille empéchait toutes les fétes depuis
six mois. L'interprete crut bon d’ajouter, dans
une intention dontje lui susgré, que le deuil en
question était causé par le trépas du fréere du
Vice-Roi, assassiné par Tordre de mon amphy-
trion lui-méme, pour avoir flirté de trop preés
avecune de aes belles-saurs.

Tandis que je faisais, sur cet incident, des
réflexions que mes leotriees devinent, le prince
s'étaltlevé detable et s'était assis sur un fauteuil,
en avant de Testrade, me désignant, avec un
sourire gracieux, un siége a sadroits, On apporta
de la biére et des cigares, et Ton illumina la
salle des fétes au moyen d’honnétes poéles a
frire, pleines de graisse, dans laquelle trem-
paient des meches énormes.

Cependant, mon voisin s’était rais a son aise
en ae dépouillant de sa veste blanche eten
m'autorisant, par un geste, a l'imiter, oe que
j'aurais fait de boncoeurs! les préjugésdeTédu-
cation m'eussent permis d'aasieter & une soirée
du grand monde, vétu d'un simple pantalon de
Casimir noir.

Alors les danses commencérent.

Sur un signe du Vice-Roi, quatre danseuses
s’avancerent au bord de l'espace qui leur était
réservé, a une quinzaine de métres de nous.
D'abord elles nous saluérent en joignant les
mains a la hautenr du visage baissé, puis en les
étendant vers nous, les paumes tournées en
dehors. Jamais, sur la scéne de TOpéra, je n'ap-
plaudisde mimique plus gracieuse.

Ces femmes, jeunes et jolies, portaient un
pagne d'une grande richesse, laissant voir les
mollets, la cheville cerclée d'anneaux d'or et les
pieds nus. Le haut du corps était entiérement
caché par un vétement couvert de broderies
d'or, tombant par derriere comme une chasuble
et croisé, par devant, comme un fichu a la
paysanne. Sur la téte elles portaient des tiares
en or rouge orné de diamants, hautes d'un pied,
d'un travail curieux.

Chose curieuse! ce costume et ces attitudes
sont exactement ce que représentent les bas-
reliefs du septiéme siécle que j'avais vus, les
jours précédents, sur les murailles d’Ang-Kor-
Thém, ou sont retracées les danses des hayade-
res sacrées. La mode change peu, au Siam j

Ces danses sont, pour mieux dire, une panto-



mimeretragantavec une délicatesse etune poési®
charmantes, dea histoires d'amour. Le mouve-
ment est toujours lent et les deux pieds ne quit-
tent jamais ensemble la terre. La grande science
de la ballerine est dans l'ondulation du torse,
dans le mouvement des bras, et dans le renver-
sement des mains, tellement assouplies que tes
ongles viennent toucher le dessus de l'avant-
bras. Le visage, fortement fardé, reste impassi-
ble et comme mort, tandis que la souplesse du
corps dépasse tout ce dont les danseuses Euro-
péennes les plus habiles peuvent donner l'idée.

Pendant quelque temps, cette pantomime
charme par sa langueur, pudique et passionnée
a la fois. Mais aiihout d'unedemi-heure, on voit
que ce sont toujours lea mémes pas, les mémes
attitudes et surtout la méme musique. A onze
lieures, je n'en pouvais plus. Quanti l'orchestre,
qui jouait depuis sept heures du soir sans s'ar-
réter, il ne donnait pas le moindre symptome de
fitigue.

M'excusant sur la longueur du chemin qui
me restait a faire pendant la nuit, je pris congé
du Vice-Roi. Un quartd’heure aprés, je descen-
dais le courant de la riviére, dans la pirogue du
mandarin de Kong-Siem, non sans me sentir
passablement ahuri par ce que je venais de voir
et d'entendre.

Aprés un sommeil de quelques heures sur la
paille de la cabine, un coup de tonnerre me ré-
veille. Le ciel est embrasé par Us éclairs ;
I'atmospheére est étouffante et les moustiques,
surexoités par l'orage qui s'appréte, criblent
d'affreuses piqlires mes rameurs, mes domesti-

ques et moi. Soudain, au sommet d'une petite
élévation qui domine, a droite, la riviére, un
grognement rauqueéclateetme cause.Je Tavoue,
une impression qui n'a rien d'agréable, Quant a
mes compagnons, que la voix du tigre affole,
comme tous les Asiatiques, je les vois, malgré
les ténebres, donner de telles marques d'épou-
vante que je me demande s’ils nevont pas sauter
dans l'eau et me laisser dans ma pirogue, seul, a
deux heures du matin, en habit noir, au milieu
d'une forét inondée, dans le voisinage de < la
movaisebéte « comme dirait Dupuis.

Mais le courant rapide nous emporte. Nous
n'‘entendons plus o0 Ong-Oop — le m&ltre ». Il
s'agit seulement de savoir si nous atteindrons la
chaloupe avant I'ondée, et quelle ondée 1

Orace a Dieu, nous nous heurtons subitement
au bordsge du petit steamer qui est la, tel que
je l'ai quitté. Les premieres gouttes tombent.En
deux minutes I'équipage réveillé transborde mes
bagages, mes provisions, mabatterie de cuisine,
mon matelas, mes armes, A peine la derniéere
caisse a-t-elle quitté la pirogue, que les écluses
du ciel s'ouvrent au grand large; mais je suis a
I'abri, maintenant, Au petit jour nous descen-
dons la riviére jusqu'au Grand Lac. La je re-
trouve mon paquebot et ma cabine. On allume
les chaudiéres......

Et, quarante-huit heures apre.s, le quai de
Saigon revoyait, mesdames, celui qui espére
ne vous avoir point trop ennuyées du récit de
ses pérégrinations lointaines.

LEON DE TiNSEAtl.
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La vie est devenue difficile pour tous, méme
pour les enfants qu'on accable, des I'age le plus
tendre, de travaux et d’études. Qu’en restera-t-
il plustard? Cesjeunes gargons,cespetites filles,
si bien endoctrinés, seront-ils plus savants et

DONT NOUS RENDONS COMPTE

a I'Administration du Journal.

plus sages que leurs parents? On peut en douter,
car I'excés de la semence ne produit pas I'abon-
dance de la moisson, mais puisque les cho-
ses sont établies ainsi, puisque un lourd pro-
gramme fait plier la téte des écoliers, on doit
avoir un sentiment de gratitude pour ceux qui
cherchent a alléger ie fardeau et a rendre plus
aimable et plus facile la voie dela science. Voici,
anosyeux, un petit livre parfaitdans sa sobriété ;
I'histoire do France y est exposée d’'une maniere
nette et lucide ; en quelques pages sont conden-
sés les faits ies plus saillants de notre histoire



nationale, enchainés dans un ordre exquis,
accompagné de courts récits qui gravent dans la
mémoire enfantine, le nom et la date arides.
Rien n'yestau-dessus de la portée d'un enfant,
et si I'enfant a pres de lui un pére éclairé, une
mere instruite, ils pourront étendre et com-
pléter I'indication du livra. Un questionnaire, &
la fm dachaque chapitre, servira a exciter Tin-
telligence et lamémoire de I'éleve. Des gravures
ot des cartes trés bien faites aideronti la com-
préhension des faits, un lexique, & la compré-
hension des mots. Nous recommandons vive-
ment cet excellent livre. M. B,

LETTRES DE LOUIS 'VEUILLOT

On ne saurait laisser passer les lettres de ce
grand publiciste sans en parler;etde méme que
les lettres a sa famille et ases amis de M.Guizot,
ellesdonnentun éclatantdémential'opinionqu'on
avaitdeceluiqui les a écrites. M. Guizot, si hau-
tainotsi froid, montreuneame pleine dedouceur,
d'affection et de simplicité ; Veulllot, méchant,
querelleur, moqueur, impitoyable a qui ne pen-
sait pas comme lui, révele un ceur débordant
de tendresse: il semble qu’il y eut chez ces
hommes éminents (et si différents entre eux)
deux ames : l'une pour le dehors,pour le combat,
la défense obstinée, l'agression hardie ; Tautre,
illuminant le foyer de chaleur et de vie. Voyez
cette lettre de Veuillot sur sa femme: quel doux
chant d'amour | et quelle religieuse douleur 1

0 L'amour se leva dans mon d&me comme ces
> aurores qui promettent des jours merveilleux,
» Il me remplissait d'uneforoe, d'unejoie, d'une
a admiration fnQnie, J'aimais tout, jepossédais
n tout, j'appartenais a tout. Le seul objet qui
a était tout pour moi dans le monde répandait
B sur l'universalité des choses, mon amour et
> sa beauté. Je crus que la vie était ce doux
I vallon baigné des lueurs du matin, ou la jeu-
= nesso enchantée se promeéne entourée d'espé-
| rances. Le fleuve s'entr'ouvre, Toiseau chante,
= chaque brind’'herbe a saperle de rosée, chaque
» bonheur a ses larmes, Je me donnais et je
s m’'abandonnais, je ne savais faire que des réves
8 heureux. » Il perditoette compagne bien aimée
et scs deux filles le suivirent de prés.

Ses enfants chéries furent appelées au ciel par
leur meére ; il araconté lui méme, avecson ceeur
de chrétien, la fin de oes créatures bien aimées ;

« Marie a expiréles mainsjointes, les yeux au
> ciel, en donnant son cceur au bon Jésus, apres
s avoir demandé a se confesser .. La petite Ger-
8 trude a six ans marchait sur ses traces. On
s lui présentait les plus horribles médecines :
8 elle faisait le signe de la croix et les prenait
> sans hésiter, sans donner une marque de dé-
< golt. Elle tenait a la main, durant les dernie-

0 res heures, un petit crucifix qu'elle baisait
souvent d'elle-méme. Dans une des derniéres

convulsions ce crucifix étant tombé sur son
lit, elle se mita le chercheravecangoisse.Son
grand-pere lui dit: va, mon enfant, tu le
verras bientdt ! Elle le reprit, le baisa, le pré-
senta aux personnes quil'entouraient, et mou-
rut. Je n'étais pas la. Une sévérité de Dieu
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m'a éloigné de oe saint spectacle. Je ne Tai
revue que morte. Lorsque je suis arrivé en
Alsace, Tautre était au cimetiére. C'est ainsi
qu’Ellse les avait élevées, et qu'elle éleve les
autres. Cceur de mere, douleur de meéere. Mon
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frere n'est ni moins tendre, ni moins affligé.
Je vois labeauté des affections chrétiennes......
» C'estungroupe d'étoiles quiluisent toujours
et qui éolairentmon chemin (a t-1l ditdepuis).
de |4 tombe sur mon cceeur une sérénité di-
vine... 8

o

Et sous cette méme impression il écrit encore:
« La miséricorde divine est bien grande, «'est
un miracle qui passe tous les autres d'aimer
davantage a mesure qu'elle frappe, une main
qui porte de si terribles coups. Il est vrai que
je contemple mes enfants dans le ciel, comme
sije lea voyais des yeux de mon corps. Tune
aux bras de sa mére, les autres a ses pied’
comme je les ai souvent vues et admirées ioi-
bas. Je me sens sous leurs ailes, et je sens
qu'il n'y a pas de traita aux mains du monde
qui puissent percer cette égide S
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Pour ne pas laisser nos lectrices sous cette
impression triste, nous citerons encore un mor-
ceau délicieux, qui ressemble & une peinture de
Claude Lorrain ;
it J'ai fait un bon voyage et je suis bien. Jai
été escorté de la foudre jusqu'a Montbard,
une foudre mouillée qui rafraichissait un peu
Tair et qu'on n'entendait pas, A Montbard, ma
voiture m’attendait en gants blancs. Sous un
ciel nettoyé et magnifique,j ai faitquatre lieues
dans Todeur des foins coupés, au chant de
I'alouette et de TAngélus, voyant tous les ap-
préts du lever de Taurore. et o’'est charmant!
Elle acommencé par tirer ses rideaux, etelle
a jeté sur la terre un petit sourire d'un bleu
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rose, qui a tout animé. Soudain sesontdessi-
nées les collines, les arbres ont poussé, et les
champs peu a peu,sont devenus verts etblonds
de noirs qu’ils étaient. Puis TAurore a ouvert
sa fenétre et passé la téte. J'ai vu toutson vi-

sage. Il est agréable. C'est une physionomie
palotte, mais souriante, fraiche avec une teinte
de mélancolie.Figure-toi Olga dansune minute
d'attendrissement. Quelques étoiles restaient
par-ci par-la dans sa coiffure de nuit. En
tombant sur la terre elles devinrent des ruis-
seaux et des fleurs. Elle fit sa toilette et sc
parfuma do tilleul et de foin aveo une pointe
de sureau ; c'est son parfum du moment. Son
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haleine est frriehe, elle vintjuaqa‘'amoi etme
donna une aeneatlon de froid, que j'aursie
voulu vous envoyer dans nos taudis de ia rue
e du Bac. Elle s'éclairait de plus en plus et la
> terre de plus en plus ae réjouissait de la voirr
tout s'animrit | Les oiseaux éclatérent e©
chanstma, et me firent souvenir de faire ma

«

«Q

@«

priere, comme ils faisaientla leur g

«

Quel tableau bien faitl couleur, harmonie,
esprit,etquelquechosede plus,c’'estproprement
un charme, etbeaucoup de pages de ce volume,
qu'elles soient graves ou gaies, mériteraient le
méme éloge,

[M. B.

UNE FEMME UU MONDE AU PAYS DES zOULOUS

PAR LADY BABKBR

Un volume. Prix: 8 francs; franco 3 fr. 50.

Nous avons signalé & nos lectrices (1) les pre-
miéres lettres de lady Barker, datées de I'Aus-
tralie, et qui racontaient avec tantde brio la vie
d'une femme au milieu des Canaques et des co-
lons de toute nation ; l'intrépide voyageuse a été
amenée cette fois-ci aux extrémités de I'Afrique,
préa du cap de Bonne-Espérance, dans ce pays
des Bocrs que Bernardin de Saint-Pierre a si
bien décrit et qui fut le théatre d'un des drames
les plus étranges et les plus poignants de I'his-
toire moderne. Lady Barker raconte et décrit
avec une verve intarissable, une gaieté coura-
geuse et cette heureuse facilit¢é d’humeur qui
permet aux Anglais et aux Anglaises de trouver
leur home non loin des anthropophages ou preés
des Hottentots. Elle est toujours satisfaite et elle
envisage les beaux cdtés de la situation, écoutez
plutdt de quel ton gai et délibéré elle nous dé-
peint les serviteurs oafres, et plaignons-nous
alors de nos servantes francaises!

« Charlie, notre groom, qui esten train de
devenir un fort beau Monsieur, et parle ingi-
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liss (anglais] a sa maniere, ne daigne travail-
ler qu'en attendant qu’'il puisse acheter une
femme : c’est un singulier personnage, extré-
ment orgueilleux et ne voulant obéir qu'a son

maicrs : il se lamente continuellement sur
I'arrivée da la chefesse (lady Barker elle-
méme) et des oiccaniries (les enfants), de leur
suiteetdu valet-de-chambra qu'il déteste.., Le
pauvre Jack est un réfugié Zoulou, qui a'en*
fuit de son pays tout a coté d’ict, vétu seule-
ment d'une espece de jupon formé de trois
queues de daim ; il n'y a de cela qu'un mois, et
Jack est déja devenu un petit maftre; il porte
ordinairement de larges pantalons, une che-
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(D'Volr Journal <tea Demotsetfes, Ifi$2, page 20t.

> mise a pois biens brodée de rouge et un col-
» lier de perles autour du cou... Jack ertun
» grand lourdaud, laid et faible, il est extréme-
ment timide et désireux de plaire, sicela ne
a lui donne pastrop de peine.,, if casse les plats
= et les assiettes sans remords de conscience,
étant trop civilisé déja pour ae soueier do fefs
accidents... Le fléau de fa maison, c'est Tont.

«
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un jeune sauvage sortant de' son kraal, étre
malfaisant, qu'en un jour de malheurj’enga-
geai oomme garde-de-corp» de baby, 3e ne
puis le perdre de vue un seul instant, car ii

prise constamment, fume un tabac groaaier
dans une corne do vache, et désireraitcommu-
niquer ces deux talents au baby. Tom porte sa
tabatiere, un cylindre de cuivre de deux pou-
ces de long, dans chaque oreille impartiale-
ment, une longue fente dans le cartilage étant
disposée a cet effet; le baby n'a de repos qu’il
ne s’en sortemparé etéternue a avoir des con-
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La beauté de la nature, l'exhubérance des
fleurs, la beauté des oiseaux compense an peu
ces graves inconvénients de la vie, mais |4 en-
core bien des ennuis et des dangers se rencon-
trent ; on ne peut marcher sur I'herbe, elle est
pleine de serpents; les animaux, chevaux, chiens
ne peuvent vivre sous ce ciel en feu; les orages
sont fréquents et terribles, etlady Barker, apreées
avoir énuméré les périls et les contradictions de
cette existence, écrit a ses amis de Londres ;

g Que savez-vous des inconvénients du mau-
vais temps ? Si les rues de Londres sont bou-
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euses, au moins fl ne s’y trouve pas de dange-
reux marécages. Il a beau pleuvoir, on a son
repas confortable trois fois le jour. Ici la pluie
nous menace do famine, sile petit pontde bois
qui nous sépare de la ville était rompu. Je suis
furieuse contre vous, efféminés Londoniens,
qui voulez du soleil oomme complément de
vos autres avantages ; vous étes trop civilisés
et la vievous est trop facile. Venez un peu ici,
et essayez de tenir une maison sur le sommet
d'une montagne, aveo des domestiques dont
vous ignorez lalangue, deux enfants et un re-
venu restreint, et alors, comme dit le cher
Mark Twain (2): Vous saurez eequi s'appelle
le malheur. »
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C’est la seule plainte que laisse échapper cette
vaillante femme; elleraconte ses mésaventures,
elle décrit le pays, les coutumes, les meeurs des
sauvages et celles des civilisés avec une bonne
humeur constante qui rend aon livre charmant,
sans compter qu'il nous donne a toutes une vé-
ritable lecon de patience et de courage parmi
des ennuis beaucoup plus légers, assurément,
que ceux dont lady Barker dédaigne de se plain-
dre. M. B.

(2)Auteiu américain.



CUVIER

ANS les jeux de l'antiquité, les
cooreurs ee passaient de main
en main teflambeau ; ainsi en
est-il de lavie, ainsi enes6-il,
jusqu'auo certain point, de ia
science. GuHon, dont nous par-
lions 11 y quelque temps, passa le flambeau a
Daubenton, Daubentoni Saint-Hilaire, celui-ci i
Ouvier a qui il écrivait:
« l/lenez parmi nous, soyez pour laFrance un
Linnéel o
Cuvier était alors précepteur en Normandie ;
il selivrait4 quelques recherches d'Ustoire na-
turcHe, il peifuait avec beaucoup d’haWleté, les
animaux dont il observait les moeurs; un agro-
nome distingué, I'abbé Teissier, s'intéressa a ces
essais, et, par une intuition singuliére, il devina
le génie st l'avenir du pauvre instituteur, qui
n'avait paa d'appui dana la vie, caril était né
de parents pauvres, et ce n'avaitété-qu'a grand
peine qu'il aivait pufaire, au gymnase de Stut-
gard, des études de droit qui luiservirent plus
tard lorsqu’il Bipartie de l'administration fran-
caise- L'abbé Teissieriesignalaa M.Geoffroy St-
Hilaire, qui, il s'en est justementglorifié, appela
aupreées de loi un génie qui aSgnorait lui-meme.
Cuvier devint a Paris professeur de zoologie
a lI'Ecole Centraledu Panthéon (179&], il obtint,
un an plus tard, une place a I'Institut des
sciences physiques, et il professa enfin, au Mu-
séum, l'anatomie comparée. Ses lecons, publiées
en 1805, firent une révolutiondans le mouvement
scientifique, elles révélaient et prouvaient des
vérités restées obscures jusqu'alors, et qui,
toutes, faisaient éclater l'ordre admirable établi
dans la nature par son Créateur, le Dieu omni-
potent,qui a fait le ciel et la terre. Cuvier prou-
va, par le raisonnement,et il démontra scientifi-
quementquetout étre organisé forme un systéeme
unique et clos; aucune partie n'‘en peut changer;
rien n'est livré au caprice, a l'arbitraire; une
partie du corps animal, indique toujours les
autres, ainsi, si l'estomac est fait pour digérer
la chair, lea machoires seront faitespourdévorer
la proie, les dents pour la diviser, les griffes
pour la saisir, le systéme entier des organes de
la locwnciion pour l'atteindre, de méme pour
les ruminants,de méme pour les «spéces in-
nombrables d’animaux, depuis le ver de terre
jusqu'a I'éléphant, chacun forme un systeme
spécial et complet, et il suffit de connafitre
un débris d'organe d'un étre .organisé pour

savoir a quelle espéce U appartient. Cette vérité
fut le pointdo départ des sublirace découvertes
par lesquelles Cuvice- reconstitua le monde an-
tédiluvien. Il vit, il observa, d aualysacee débris
d'oseements, dont |'étosmants stracture avait
«ffrayé nos ancétres; ces restes d'un autre age
qui avalmit préoccupé Bernard de Palissy, ces
ossatures myatériouses ou le peuple croysdtvoir
les restes des géante qui avaient gouverné lo
inonde, Cuvier,antiquaired’'unenouvelle soienoe,
les rassembla, et, a force d'intuition et de pa-
tienee.ii recooetitua l’animal entier; il détetaina
Bonordre, son espece, il iiri suffit de quelques
fragments, des osd’'un pied on d'une machoire,
pourdécidersil'animrivivajtd'herbeou de chair;
ies animaux d'avaut le déluge, dont la race a
disparu de dessus la terre, «prirent vie sous
sa phime et sous son crayon; i! montra cette
primitive création, gigantesque, effrayante; il fit
reviv «le pléiosaure,l'ichtyosaure,le mammouth;
et toutes Us découvertes subséquentes, tous les
squelettes, tous les fragments antédiluviens,
trouvée depuis la Sibérie jusques en Amérique,
ont justifié les étonnantes prévisions de son
génie. Le eculptenr qui I'a r-epréseaté, fouillant
d’'une main les entrailles du globe et de l'autre
montrant le -ciel, a eu une idée aussi heureuse
que juste.

Oovier a eonsigno d*/ns ses Recherches sur
les ossements fossiles, ses admirables décou-
vertes, ou la logique et le raisonnement sont
venus en aide a une prodigieuse pénétration;
elles eussent suffi a sa gloire sid”~a son systeme
de classification des animaux ne I'eQt illustré. 11
sacrifia aux recherches des fossiles sa santé et
sa fortune, car ca fut & ses frais que se firentles
fouilles de Montmartre, etil eutla joie de pro-
curer a la religion, a la tradition biblique, le
~Nus beau, le plus puissant témoignage.

Cette vaste intelligence suffit a d'autres tra-
vaux : Cuvier passa par les plus importantes
fonctions de I'lnstruction publique, il siégea au
Conseil d'Etat, et partout, il parut tellement
identifié aveo l'objet de ses travaux, qu'il sem-
blait que toute sa vie elQt été appliquée a cet
unique objet; il parlaitavec une élégante facilité,
il écrivaiten maftre; nous ne citeraos de Cuvier
gu'un seul passage, celui ou il réfute d'avance,
avec l'autorité de son savoir et de son génie, les
opinions erronées, qui, sous le nom de science
et deprogres-sbusent denosjours tantde faibles
esprits, ceux qui rejétcnt renaeignement de la



Religion et de la tradition, et croient a toutes
ces écoles nouvelles [qu'un scepticisme aveugle
a fondées.

L'homme est de glace aux vérités.

Il est de feu pour les mensongesl

Cuvler, en parlant de la création, s'exprime
‘ainsi :

s En examinant oe qui s'est passé a la surface
« du globe, depuis le déluge, depuis que les
B continents ont pris leur forme actuelle, I'on
» voit clairement que oette derniére révolution
0 et, par conséquent rétablissement de nos so-
oiét-s actuelles, ne peuvent étre trés anciens.
B C’est un des résultats les mieux prouvés de la
sa'ne géologie, résultat d'autantplus précieux
m qu’'il lie par une chaine non-interrompue
I'histoire naturelle et I'histoire civile.

Partout, la nature nous tient le méme lan-
gage, partoutelle nous dit que l'ordre actuel
des choses ne remonte pas trés haut, et, ce
qui est bien remarquable, partout Ihomme
nous parle comme la nature, soit que noua
consultions les vraies traditions des peuples,

e B CRVAN

soit que nous examinions leur état moral et
politique etledéveloppementintellectuel qu’ils

-

.ivaieiit atteint au moment ou commencent
B leurs monuments authentiques. En effet, bien
e qu'au premier coup d'eeil les traditions de
» quelques anciens peuples, qui reculaient leur

origine de tant de milliers de siecles,semblent
8 conlredirefortementcette nouveauté du monde
B actuel, lorsqu'on examine de prés ces tradi-
B tions, on n’est pas longtempi a s'apercevoir
» qu'elles n'ont rien d'historique, on est bientdt
a convaincu, au contraire, que la véritable his-
B toire.ettoutcequ'elle nous a conservé de docu>
1 mentsprimitifs sur les premiersétabliesements
B des nations, confirme oe que les monuments
B naturels avaient annoncé.» (Discours prélimi-

naire de l'ouvrage sur les Ossements fossiles.)
D'aocord avee la Genese, Cuvier a établi, par

I'étude des monuments terrestres, trois points
importants : f“ Que la vie n'a paatoujours existé
sur le globe; 2» Que Thomme est récent sur la
terre, qu'ily a paru le dernier, ainsi que Taflirme
le récit mosaique; 3* Que la surface du globe a
été victime d'une révolution subite, dont la date
n'est pas trés ancienne. 11 a ajouté, comme con-

' olusion, que la cosmogonie de Moise était la

seule qui fat conforme a la nature.

Cette admirable déclaration de la foi et de in
science suffiraita la gloire de Cuvier.

Il fut comblé de gloire et d'honneurs ; il
était a la fm de sa vie, chancelierdel’'Université,
président du Conseil d'Etat, membre de TAca-
démie Francaiseeteée I'Académie des Inscriptions,
directeur du Jardin des Plantes, professeur
d'anatomie comparée, professeur d'histoire na»
turelle au colléege de France ; chacune de ces
fonctions était remplie, et ses rivaux méme de-
vaient avouer que oeluMa occupait a bon droit
tant d’emplois divers, qui y suffisaitpar ses pro-
digieuses aptitudes. Quoiqu'il edGt gagné beau-
coup d'argent, Cuvier ne laissa pas de fortune ;
les recherches de Tilluatre géologue avaient ab-
sorbé ses revenus.

Il mourutd'une congestioncérébrale le 14 mai
1832, a Tage de 63 ans. Ce grand savant laissait
ds.ns ses ceuvres, un monument immortel, il
laissa aussi le souvenir d'un caractéere noble,
épris de la justice, au-dessus des rivalités, au-
dessus de la richesse; il aimait a rendre hom-
mage aux talents et aux découvertes de ses ad-
versaires et ne parlait de aes propres travaux
que pour inémotre. Dans sa demeure,ouverte a
tous les savants de divers pays du monde,étaient
accueillis aussi les jeunes étudiants qui pui-
saient dans son immense bibliotheque, et trou-
vaient en lui le plus généreux appui. Par le
caractére etpar le génie, Cuvier honora l'espeéce
humaine.

M. B.

BLUETTE

(SUITE)

IX

oici Camille a Paris, au milieu

du monde; c'est la sa place, son

élément; elle brille, elle éblouit !

On Tadmire, on Tenoense, on

la trouve ravissante.

Ce n'est point assez de le dire,
les poetes le chantent, les journalistes le crient

sur les toits; c'est une mode que de la louer,
comme éorivait madame de Sévigné a sa fille.

Pourtant cen’est pas une beauté correcte, mais
elle a le charme et la grace, la simplesse et la
distinction. Elle est a la fois timide et fiére, af-
finée el ingénue.

Mais les hommages dont on Tentoure ne sau-
raienttoucherson ceeur,c'est apeine s’ils flattent
sa vanité- Elle ne veut plaire qu'a son mari. Au



milieu de la fouie brillante, elle le cherche des
yeux, et ce regard furtif semble dire ; a C'eata
vous que je dois mon bonheur, je ne l'oublie
pas et ne suis pointingrate. »

Lorsqu'ils courentensemble les magasins dans
leur élégante voiture, elle lui montre, sur les
trottoirs glissants, d'honnétes meéres de famille
qui bravent le froid etla neige, pour faire s pied
les emplettes du ménage.

« Regarde, voila comme je serais si tu ne m'a-
vais pas aimée, a

Elle n'avait pas seulement de la gratitude
pour lui; elle Talmait autant qu'avec son carac-
tere léger, elle pouvait aimer. Le monde admirait
ce couple fidéle, et les personnes austéres, que
la frivolité de Bluette avait éloignées d'abord,
déclaraient hautement que M.de Sennerive avait
fait un excellent choix.

En revanche, on ne s'occupait guere de ma-
dame de Tresserves; on la voyait si peu! Elle
consacrait son temps et ses veilles au petit
Georges qui, toujours délicat.réclamait des soins
assidus.

Le soir, avant de sortir, Camille et Théobald
entraient chez leurs enfants, ils habitaient le
méme hotel.

Presque toujours ils trouvaient Albert au coin
du foyer et Sabine auprés du berceau. Bluette,
vive et pimpante, frétillait un instant dans cette
chambre silencieuse, riait, causait sans baisser
la voix, réveillait le baby qui regardait aveo
étonnement ce joli tourbillon de fleurs, de
plumes, de dentelles; puis tout a coup s'ar-
rétant, elle jetait les yeux sur la pendule.

e« Comme il est tard! venez vite, mon ami,
nous avons trois bals ce soir. Elle s’enfuyait,
bouleversant les brassieres, les petits chaussons,
les premiers jouets et. aprés avoir reconduit ces
heureux mondains, Albert et Sabine revenaient
tranquillement au coin du feu, tandis que les
domestiques des deux familles se disaient entre-
eux.

— Ne croirait-on pas que c'est M. et madame
de Tresserves qui sont les grands parents 7 g

Au mois de mai, Camille et son mari vinrent
s'installer & Aigues-Vertes, lls avaient le projet
d'y rester jusqu'a Noél. Madame Deraisne et Su-
zanne allérent les rejoindre. Il n'y eut pas
d'autres invités ; on voulait passer quelques
mois en famille, godter ies joies intimes du chez
soi.

Un grand événement se préparait, un événe-
ment attendu, désiré, et qui faisait battre tous
les ceeurs : un petit enfant allait naftre, I'enfant
de Camille et de Théobald. Si c’était uo filsl.......

C'est un lils, un gros garcon. Le bel enfant
et si robuste | Il a des poumons | Ses vagisse-
ments retentissent dans le vaste chateau. Quelle
différence avec lo pauvre petit Georges de Tres-
serves qui, au moment de sa naissance, n'avait
qu’un souffla de vie!

On le baptise en grande pompa; madame
Deraisne et Albert le tiennent sur les fonts ;
ils I'appellent Théobald; Camille n'a pas voulu
d’autre nom.

Quatre ans s’étaient écoulés depuis la nais-
sance du petit Théobald, M. et madame de Sen-
nerive s'aiment comme au temps ou ils erraient
en Suisse, dansla brume des glaciers, et pendant
ces quatre années, ils avalent été aussi heureux
qu'on peut I'étre en ce monde. *

Leur flls est be.au, grand, fort ot intelligent
pour aon age. lls Tadorent et le gatent, cela va
de soi.

Actuellement ils sont a Aigues-Vertes, et de
nombreux invités égayaient leur solitude.

Le bon petit cceur de Bluette na?e dans la
joie : elle golGte la vie de chateau large, et bril-
lante, telle qu’elle I'avait désirée au temps”de sa
dépendance, lorsqu'elle se promenait songeuse
dans le grand parc désert.

Ce jour-la on devait aller loin, faireune bat-
tue, puis diner a la ferme de Lancray, Des chas-
ses de demoiselles, ces battues; rien de pénible,
de fatigant; il suffit de se tenir tranquille.
Aussi avait-on invité plusieurs jeunes filles du
voisinage; deux ou trois étaient venues avec
leurs familles, mais lea parents dos .autres n’'a-
vaient point jugé a propos de les amener.

Parmi les belles chasseresses, on distinguait
une grande jeune fille aux yeux noirs, qui ma-
niait son lusil aveo une dextérité surprenante.
C’était Suzanne Deraisne, la sccur de la mar-
quise. EUe avait vingt ans, mademoiselle Su-
zanne. Aussi excentrique que jolie, oette origi-
nalité voulue lui seyait a ravir, Pour cette bat-
tue, elle portait une élégante jupe courte qui
laissait voir ses bottes jaunes, une veste galon-
née, un gilet chamois et un chapeau a retroussis
orné d'une aile de faisan. Ce faisan, c’est elle
qui |l avait abattu de ses mains mignonnes, et
elle s'en faisait gloire. Ainsi I'lndien ae pare de
la chevelure des victimes qu'il a scalpées.

Les petites demoiselles qui allaient suivre la
chasse, assises dans des breaks a coté de leurs
mamans, regardaient aveo surprise cette Circé
aux yeux noirs qui tirait des faisans; mais les
meres prudentes secouaient la téte d'un air dé-
sapprobateur. Madame de Sennerive se placa
aupres de ces graves matrones. La jolie mar-
quise avait une toilette de trés bon godt et ne
voulait pas chasser. Les parties de chasse lui
plaisaient parce qu’elle aimait le bruit, le mou-
vement, l'excitation; mais pour elie.ies coups de
fusil était un accessoire, un bien vilain acces-
soire; elle eut préféré que les cailles tombassent
du ciel toutes roties et elle s’apitoyait beaucoup
sur le sort de ces pauvres petites bétes.
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< Eflibioi, Saesnnr, noua partons, > dit-c4le a
El sceur qui donnait dea ordres & un garde.

La jeune fille se retourna, promena ses yeux
noirs sur les voitures, avisa un break ou les
chasseurs étaienten majorité, montasur le siege
et s'écria d'une voix claire, nette, vibrante :

g C'est moi qui vais mener, et raide. Ceux
gui n'‘aiment pas a brdler le pavé feront bien de
choisir une autre carriole, o

Apparemment riiacun aimait a braler le pavé,
car deux jouies ohasseurs grimperent encore
dssis le break, ol déja toutes les places étaieat
prises.

f L’air est vif, cootinua Sujette, ot ce soir
nous aurons, je crois, du brouillard. Mesdames,
je vous conseille d'emporter des vétements
chaude, Vous savez, nous allons loin et nous re-
viendrons tard. Noua autres chasseurs, nous ne
craignons point la brume, maia vous I... »

Les dames sourirent et firent une réponse as-
sez froide. Elles n'aimsient pas Suzanne; c'est
pour Camille qu'elles réservaient leurs chatte-
ries. c'est a cause de Camillequ'elles venaient a
Aigues-Vertes. La séduisante marquise conti-
nuait a charmer tout le monde; elle n'avait rien
perdu de son prestige, et elle avaitsu conserver
sa beauté.

Camille chercha son mari du regard, lui
adressa un sourire furtif, puis songeant a son
file, elle dit toute pensive, aux personnes qui se
trouvaient placées acoté d'elle:

gJ'espere que cotte partie sera joyeuse, j'ai
tant besoin de me distrairel Mon pauvre bébéf
je ne le verrai pas de tout le jourl J'ai le coeur
serré lorsque j'y pense. Vraiment je congois que
madame de Tresserves se prive de tout plaisir,
pour demeurer auprés de ses enfants; une mere
estai inquiéte quand elle n'a pas sa couvée sous
ses ailes! »

Elle s’'interrompit, fit arréter le break, etdita
aafemme de chambre qui était venue apporter
des manteaux

o Il se peut qu'on danse ce soir; faites prépa-
rer le grand salon. >

Cette société joyeuse avait quitte le chateau
depuis longtemps déja, quand un jeune voya-
geurde bonnemine, a l'air sérieux et doux, vint
sonner a la grille. Un valetoccupé a mettre dos
colis dans un char attelé d'un énorme cheval
blanc, jeta un regard distrait sur oetinconnu
qui arrivutseul, a pied, lui ouvrit sans se pres-
ser, et répondit a scs questions avec beaucoup
de nonchalance.

M. et madame ne sont point a la maison,
monsieur. lls rentreront oe soir, assez tard, et
lorsque M, Je marquis revient de la ihasse, il
ne recoit personne.

— Excepté les gens qu’il ai tés, je sup-
pose, =répliqua le voyageur.
Le valetchangea de ton et proposa a ce mo-

deste invité d'aller a la ferme de Lancray, ou

M. et madame de Sennerive deraientdonner i
dinar a leurs amis.

<Je vais conduire chez ie fermier ce char
rempli de provisions ; oe n'est pas une voiture
élégante, mais elle estcommode tout de méme,
et si monsieur voulait s'en contenter...

— Parfaitement, dit I'inoonnu J'aurais été
enchanté, ajouta-t-il, detrouvm'oe véhicule a la
gare ouj'ai da laisser mamalle.

— Si moseieur avait télégraphié, M. ie mar-
quis aurait envoyé une voiture, * fit c~server
le valet.

L'étranger, sans répliquer, monta dans le char
quieffectivement était fort rustique.

Cejeune voyageur a Tair simple et modeste,
était Daniel Grey, l'ami d'enfance de la mar-

quise. Il avait perdu sa mere, et il habitait
Paris ; docteuren médecine et ayant su se faire
une petite dientéle, il espérait enfin épouser

Suzanne qu'il considérait toujours oomme sa
fiancée. Il nel'avait paa vue depuis trois ans; la
guerre les avait séparés d'abord, puis Camille
n'avait pas encore conduit sa sceur a Paris, la
trouvant trop jeune pour faire son entrée dans le
monde.

C'esta Tours que Daniel était allé en quittant
Paris. Madame Deraisne lui avaittendu les bras,
l'avait appelé gmon fils o maia toutenrépondant
avec effusion aces bonnes paroles, il eberchait
Suzanne du regard.

s Elle est a Aigues-Vertes, dit madame De-
raisne, Camille s'est décidée enfin a la présenter
a ses brillants amis.

— A Aigues-Vertes I >s%cria le jeune homme
consterné.

11 avrit I'air ai malheureux, que madame De-
raisne lui demanda pourquoi 11 n'irait pas aussi
chez M. de Sennerive.

« Lui et Camille vous ont invité bien souvent,
dit-elle. Allez, mon enfant, allez retrouver votre
fiancée, et priez-la de fixer le jour de votre ma-
riage, a

Et Daniel tranquillisé, confiant,joyeux, venait
prier Suzanne de fixer I'époque du mariage.

La ferme de Lancray étaitsituéea dix kilome-
tres d’'Aigues-Vertes. Le cheval blanc franchit
lestement la distance, mais Daniel trouva le che-
min long. Obstinément, ses yeux cherchaient a
I'horizon cette ferme, invisible encore, ou la
jeune filleen le voyant allaitjeter sansdoute un
cri de joie.

C’est qu'elle aimaitson fiancé, Suzanne, etil
le savait bien. Il n'avait eu avec elle aucune
explication, ainsi que l'avait désiré madame
Deraisne; mais quelques mots Ilui avaient
échappé trois ans auparavant au moment des
adieux :

n Gardez-moi votre ceeur, Suzanne, avait-il
dit tout ému. Etelle sans hésiter ;

« Non, Daniel, je vous le donne, vous serez
plus sdr. a



=« N«aa alloae aniver, netis eommes déya snr
lee terres de M. la Maxquia, = dit sans tagon le
domeetique.

I'out a ooup, eo sqgiercevant sur la pente un

vieux garde et une jeunefille, 1l arréta son che-
val.

fl Voief, Mademoiselle, dit-il, il me semble
qu'elle me taitsigne; il fautque j'aiile k saren-
contre. »

Daniel regardait la jeune personne avecsur-
prise, il la trouvait plaisamment accoutrée;
mais soudain, la reconnaissant, il sauta k terre
etsélancasur le penchant du coteau.

' Susannel s'écria-t-il. =

Elle le reconnut aussi de loin, et vint a lui en
Jrtantce cri de joie qu’il attendait.

< Daniell mon bon Daniel! >

Ils étaient émus tous deux et se serrerentcor-
dialement la main.

« Vous voici enfin, dit Suzanne; ma scur sera
contente... presque aussi contente que moi. Je
dis presque, parce queje suis votre plusintime
amie, vons savez. Maisquelle surprise Id'ou sor-
tei-vous donc? Arrivez-vous de Paris? Etes-
vous,allé a Tours? Avez-vous vu mamere? Don-
nez-moi vite desee nouvelles. »

Le jeune homme répondit en souriant avec
bonheur, k toutes ces questions rapides.

0 En vérité, Daniel, je ne m'attendais guere a
vous voirsur cette route at dans cette carriole.

— Cheére Suzanne,je m'attendais aioins encore
avousrencontrerainsivétue.Vous chassez donc?

— Certainementet non sans suoces; j'ai fait
aujourd'’hui de nombreuses victimes. C'est une
main ensanglantée que je vous tends. >

Il sourit d'un air contraint, et pressa moins
fort lea jolis doigts qui s'appuyaient sur les
siens avec tact de confiance.

« Voue savez manier un fusil, Suzette?

— Mais oui. Oh 1je sais bien des choses qui
vous surprendront. J'ai beaucoup appris depuis
deux ans. Ctest Camille qui I'a voulu, elle dési-
rait que mon éducation oe fat pas incomplete
comme la sienne, Pauvre sceur! elle n'a guere
de talents a la mode; on ne lui a enseigné ni a
monter a cheval, ni k jouer la comédie, ni a
chasser. Ca la chiffonne quelquefois: aujour-
d'hui par exemple, elle a lI'air d'une vieille, et
fait triste figure au milieu des vénérables perru-
ques que nous trafnons a la remorque, »

M. Grey fronga imperceptiblement lesourcil ;
ce langage lui déplaisait fort.

« Puis-je aller lasaluer, madame votresceur?
dit-il. J'ai hate de voir aussi M. de Sennerive.

— Naturellement, et je vais voua conduire
aupres d'eux, mais JU sont bien loio. d

Il se récria.

" Bien loin? et vous.. Comment ae fait-il que
je vous trouve seule en ce lieu désert? a

Suzanne allongea seslévres roses,

« D'abord, Monsieur, vous devez comprendre

qu’a la Chasse«n ne peut avoir une bonne ou
une duegne sursestalons; ensuite je ne suis pas
seule puisque voilaun de nos gardes. Camille
avait envoyé «et bomme loi peur attendre la
carriole et la oooduire au bois. Comme il faisait
frais et sombre ce matin, nous nous proposions
de prendre notre repas & la ferme; mais le ciel
s'étant débarbouillé, nous mangerons sur Ther-
bette; ¢ serabien plus agréable. Seulement j'ai
réfléobi qu'il nous manquera sans doute beau-
conp de choses; je suisdonc venue pour inspec-
ter les provisions, et pourenvoyer le forestier
prendre & Lancray ce que nos gensn'ont pas mis
dans la voiture, u

Elle parlait ainsi trés vite. Avec laméme viva-
cité, elle bouleversales colis,questionna le valet,
donna des ordres au garde, monta dans la car-
riole et dit au jeune voyageur. «'Venez, Daniel. »

Oe petit ton délibéré surprenait désagréable-
ment «on ami d'enfance, et oefut sans répondre
qu’il s’assitaupres d'olle. Alors s’adressant au
domestique :

» Fabrice, dit-elle, voua ferez bien d'aller a
Lancray avec le forestier, je me charge de la
voiture.

M. Grey fronga le sourcil.

« Vous renvoyez cet homme? fit-il a demi-
voix en montrant Fabrice.

— Oui, on aura besoin de lui a la ferme, ily
tant de choses atransporter dans la forét,

— Et nous sommes seuls?

— Sans doute. Oh mais, n‘ayez crainte, je ne
vous verserai pas et ne mvous égarerai point non-
plus.

— Fortbien, mais si les personnes que nous
rencontrerons s'étonnaient de vous voir tete a
téteavec un inconnu? »

Elle prit un air hautain.

« Moncher Daniel, apprenez que je suis fort
au-dessus du qu'en dira-t-on et que je méprise
les potins, je faisce qui me plaitet ne consulte
gne ma conscience, i

Il ne répliqua point, Suzanne mit le cheval au
trot et reprit avec gaieté.

< A présent, Daniel, causons comme de vieux
amis. Pourquoiarrivez-vous ainsi a I'improviste?
Il fallait écrire ou télégraphier. Vons étes allé au
chateao, j'imagine et vous y avez trouvé visage
de bois | Heureusement encore que Fabricea eu
I'idée de vous amener ici. Vous devez avoir
faim; nous avancerons I'heure du diner; un
diner de chasseurs. Savez-vous que nous som-
mes nombreux? Plus on estde fous plus on rit.
Cependant, nous n‘avons que quatrejeunes filles,
les autres nous ont fait faux bond ; elles étaient
invitées ailleurs. Cela arrive souventa la cam-
pagne, on ne peut avoir son jourcomme k la
ville... Mais

Seigneur vous ne m’écoutez pas. »

ajouta-t-elle en riant.
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Effectivement il avait Tair distrait, ou plutét
aliuri. Cette belle chasseresse différait tellement
de sa petite Suzanned'autrefois |

« Je vous demande pardon, balbutia-t*il, je
préte une oreilte attentive, mais,..

— Mais ¢a ne vous intéresse pas.

— Ah silseulement vous ne me parlez ni de
votre sceur, ni de sa famille.

— Masceur? Elle est telle que voua l'avez vue
ily a deux ou trois ans, jeune, jolie, folatre,
mondaine, une charmeuse toujours etune ravis-
sante maftresse de maison- Ce n’est pas éton-
nant, elle est si heureuse! M. de Sennerive
comble ses moindres souhaiis... le modele des
maris, comme, au demeurant, Camilleest le mo-
déle des femmes. Quant a I'héritier de ces époux
si unis, c'est un gros bébé trés intelligent, mais
qui ne sait rien de rien. On n’a point encore
commencé son éducation. Camille le trouve trop
jeune et mon beau-frere le gate. Tout le monde
le gate du reste, surtout Féiicie. Vous vous
rappelez Félicie, la nourrice bourguignonne?
elle est toujours chez mascur et elle adore
Tenfant. Il en abuse, il fait tourner la malheu-
reuse comme un foton ; c'est un terrible petit
despote que mon neveu Théo. Voila tout ce que
vous désirez savoir?

— Non pas, vous ne m’'avez rien dit de ma-
dame de Tresserves.

— Madame de T.resservesl Elle reste aulogis
et file sa quenouille. Il est vrai qu’elle ne peut
guére faire autrement. Ella a trois marmots, elle
tient a les soigner, a les surveiller elle-méme.
Elle les croit perdus lorsqu’ils ne sont pas sous
ses yeux. Des idées antédiluviennes. Puis elle
est un peu souffrante ou du moins trés fatiguée.
Bref, elle ne vient pas a Aiguee-Verles aussi
souvent que noua la voudrions. En revanche,
elle nous envoie son mari- Je pense qu'il ne se
lait pas prier, soit dit entre nous. Il doit s'en-
nuyer a Tresserves, oejeune papa. Un artiste et
qui n'a point des goQts casaniers. Sa meilleure
distraction la-bas est encore de peindre les
arbres desa forét. Le logis n'estpas gai, madame
Sabine n'a pas le temps de Tembelllr, de le ren-
dre agréable a habiter; ses enfants l'occupent
trop, ils sontles rois de la maison; le mari ne
vient qu’en seconde ligne, on songe a lui lorsque
les petits tyrans le permettent... Voyez ce que
c'est pourtant! ma sceur qui n'a pas les hautes
vertus de madame de Tresserves, conduit bien
mieux sa barque. Mais a présent, parlons de
vous, Daniel, de vos projets, de votre avenir.
Vous voila docteur en médecine! sérieuxoomme
un augure, vous prononcez les arréts du destin.
C'est terrible, savez-vous et peu lucratif, j'ima-
gine. Néanmoins un médecin lait fortune aussi
bien qu’un autre. Je voudrais que vous fissiez
fortune, Bluette le voudrait aussi; car, enfin
vous étes presque do la famille. Il faut que nous

ussissions tous, j'ai mis ca dans ma tete.

Puisque vous habitez Paris, mon beau-frére vous
sera tres utile, il voua lancera. Il n'est pas trop
tot, vous n'avez plus vingtans. Combien il vous
a fallu de temps pour obtenir ce malheureux
dipléme I >

M. Grey rougit un peu.

< Qui, dit-il, la guerre m’a fait du tort.

‘— Parce que vous l'avez voulu. Vous pouviez
servir dans les ambulances et continuer votre
cours de médecine; mais vous avez préféré étre
soldat, et vous faire emmener en Prusse, C'était
votre goQt, ne vous plaignez point.

— Je ne me plains pas, Suzanne; d'ailleurs je
suis docteur en médecine depuis un an déja,
vous le savez, et sije ne suis pas venu plus tot.
c'est que votre mére désirait que j'eusse d'abord
une olientélo. o

La jeune fille parut surprise.

« Ma meére voulait que vous eussiez une clien-
tele?

— Cui, machére Suzanne.

— Avantde venir a Aigues-Vertes?

— Oh non lavantde vous parler du projet que
cette bonne meére et la mienne ont formé iiy a
bien longtemps, a

Elle se tourna brusquement vers lui.

" Quel projet? dit-elled'une voix breve.

— Vous ne le devinez pas?

— En aucune fagon.

— Quoil vous n'avez jamais pansé, que votre
meére qui m'aime comme un flls, tenait a me
faire entrer véritablement dans safamille? Vous
ne répondez pas? Ahl je le savais bien quo vous
connaissiez nos desseins, et que vous les approu-
viez tacitement.

— Moi? s’écria-t-elle. >

Il lui pritla main.

« Pourquoile nier, Suzanne? Rappelez-vous
d'ailleurs ce que vous m'avez dit lorsque nous
nous sommes quittés il y a trois ans. »

Elle se mit arire.

< Ily atrois ans. Ch oui, cela, je me le rap-
pelle. Mon Dieul que nous étions naifs ! Devrais
innocents, g

Daniel tressaillit.

« Au nem du ciel, Suzanne, ne partez point
ainsi ; ne vous riez pasde vos promesses, u

La petite personne se mordit la lévre,

0 Je ne vous ai pas fait de promesses, Mon-
sieur g, dit-elle avec hauteur.

Uy eut un instant de silence, puis Suzette
reprit son air affectueux.

a Voyons Daniel, expliquons-nous. Si je vous
comprends bien, vous voudriez m'épouser, asso-
ciervotre miserealamienne. Maisc'estuneabsur-
dité, une folieindigne; réfléchissez dono. De quoi
viviions-nous? Mon pauvre ami, vous ne pour-
riez méme pas m'assurer le pain quotidien; votre
seule ressource est cette petite clientéele dont
vous parlez avec emphase. Je vous demande un
peut Des profits si éventuels!... Mais que sert de



diaculer? Vous avez trop d'intellect pour ne pas
voir aussibienque moi,qu'un semblable mariage
est impossible.

— Cependant votre mere...

— Maman? Ohl voua savez, elle a été si pau-
vre... puis elle a une fille Marquise, ca suffit a
son ambition. Mais ni Camille ni son mari ne me
permettraient de risquer ainsi mon avenir. lls
ne vous approuveraient pas non plus de perdre
ie votre. Car votre avenir serait perdu, Daniel.
Quels resrets pour nous tous qui vous aimons,
qui voulons votre bonheur I Allons, soyez raison-
nable, abandonnez cette chimere. Tenez, je vais
étre franche et vous dire le fond de ma pensée :
les circonstances sont favorables et, avec l'appui
de M. de Sennerive, nous pouvons (aire de trées
beaux mariages, vous de votre c6té, moi du
mien. -

Il se récria.

— Me marier? Jamais, Suzanne.

— Si, oh si, jo le veux, et il faudra voua établir
le premier. Autrementje ne serais pas heureuse,
je n’'oserais pas me fiancer, il me semblerait
toujours vous voir venir aveo un manteau a
I'’espagnole, un air farouche, une chevelure en
désordre pour me dire comme Ravenswood a
Lucie de Lammermoor : » Mereconnaissez-vous,
miss... Suzette? »

Le chateau de Tresserves, moins vaste que
celui d’Aigues-Vertes, n'avait point son aspect
imposant; mais c’était une demeure plus riante
et mieux située; les beautés de la nature s'y
meélaient i celles de I'art. Si lI'on n'y trouvait
ni pare, ni forétseigneuriale, ily avaitde grands
jardins, des sources jaillissantes, un quinconce
de marronniers pour les jours bralants, des
pelouses ou les enfants allaient s'ébattre, et de
magnifiques catalpas sous lesquels s'asseyaitla
mere attentive-

Trois lieues séparaient ce domaine de celui
d’Aigues-Vertes. Douze kilometres, c'était peu
pour Albert et beaucoup pour Sabine qui n'avait
guere de loisirs.Ellene vivait que pour ses petits
bien-aimés, se dévouait
s'en trouvait récompensée; d’ailleurs, les babies

sans réserve et

grandissaient et se fortifiaient. Georges, si fréle
jadis, était a cette heure un beau garcon de cingq
ans; aprés lui venait Lucien, un gros joufflu.
Celui-ci n'avait jamais donné d'inquiétudes, il
était de complexion robuste; mais la petite
Maria qui entrait dans son septieme mois, était
aussi délicate que Georges avait pu I'étre et
réclamait les momes soins. Sabine ne les lui
marchandait pas et se fatiguait beaucoup. On
s'en apercevait : la jaune femme n’avait plus
cette éclatante fraicheur qui la distinguait autre-

fois; mais elle ne s'en tourmentait guére « c'est
un mauvais moment i passer » disait-elle, lors-
que son pere et son mari faisaient d’inutiles
représentations.

Ce jour-la elle promenait sa fillette dana le
jardin, pendant que le jeune pére entrainaitsous
les marronniers les deux garcons, dont la gaieté
turbulente fatiguait la petite scur. Celle-ci
commencait a s'assoupir, lorsque M. de Senne-
rive se montra sur le perron. Il était en costume
de chasse, et il avait quitté ses amis pour venir
a Tresserves.

Sabine confia son doux fardeau a Maude, la
bonne anglaise, et courut a la rencontre du
Marquis,

— Je ne vous attendais point aujourd'hui,
cher pére, et voici une bonne surprise, dit-elle
joyeuse, a

M, de Sennerive Tembrassa tendrement, lui
donna des nouvelles de Camille etdu petit Théo-
bald, puis lui ditd'un ton de reproche. -

g Je viens te gronder, ma fille; nous avons
diné hier dans le bois, assez prés d’ici, et tu n'y
étais pas. Cela m'a fait de la peine.

— Mon bon pére, sij'avais pu! Mais il m'a été
impossible de quitter Maria; sa dentition me
donna du souci. Je n'ai presque pas dormi la
nuit derniere, a

M. de Sennerive la regarda avee inquiétude.

g En effet, ma pauvre enfant, tu as mauvaise
mine.

— Oh !peére, oomme de coutume. Depuis quel-
ques mois je ne paie pasde mine, vous savez.

— O'’estvrai, trop vrai, Sabine. Pourquoi t'obs-
tiner a nourrir cette petite? tu te fatigues, tu
t'épuises, a Elle soupira ct répliqua tristement ;

g Voila ce qu'Albert me disait tout a I'heure;
il s'occupe beaucoup de ma santé;je crainsqu’il
ne m'oblige a donner une nourrice a l'enfant,
cela me désolerait. Songez dono Ij'ai nourri mes
fils et je confierais a une étrangere la chére
petite que j'aitant désirée! Mais, paria suite, ma
fille se figurerait queje Tai moins aimée que ses
fréres. Non, non, je ne veux pas, Elle a six mois
d'ailleurs, oe n'est plus la peine de s'inquiéter, a

M. de Sennerive i‘écoutait avec attendrisse-
inent.

aTu es une mére tendre et dévouée, ma
Sabine, j'espere que ces enfants te dédommage-
ront de tant de sacrifices; mais il ne faut pas
qu’ils te fassent oublier ton pére et sa famille.
Aussi je compte que malgré la dentition etles
nuits blanches, tu viendras a Aigues-Vertes
lundi prochain, o'est lI'anniversaire de la nais-
sance de Camille. Nous célébrerons joyeusement
cette féte. Les vignerons et les ouvriers de la
forge se proposentd’ollrir un bouquet en grande
pompe, fl y auracompliment, musique el celera.
Pour reconnaftre la politesse, nous feronsdanser
ces braves gens sur la pelouse; Camille ouvrira
le bal, elle a toujours révé d'ouvrirun bal cham-



pétre.Lesoir nous jooeransia oomédie;osaisceci
tu ne peu* l'ignorer.

— Oh non, répliqua gaiement lajeone feniine,
je n'ignore pointque vous avez arrangé un théa-
tre dans la salle de billard, etque lundi vous
donnerez lapremiére repréBentation. Albert m'a
raconté tout oela. U a un rbéle dans la piece,
n'est-ce paa?

— tJdntres beau réle. Ton mari est un de nos
meilleurs acteurs. Ma petite bsHe-sceur joue
bien anssi. Enfin tu verras, car je le répete, nous
comptons que tu viendras etque tu améneras Us
enfants.

— Owfainement, pére, noua irons et avec
grand plaisir. Je suis toujours si heureuse de
ponvoir passer une journée chez vous |l Lorsque

iSs ‘isa QE>td

Quand le nouveau-né dans un cri
Dit a samere : Me voici!
Faut-il qu'on s'égaie ou qu'on pleure?
De son sort triste ou fortuné.
Quel qu’il soit, I'norloge a sonné
La premiére heure.

L'enfant grandit; son cceur dégu

Bientdt hélas I s'est apercu

Que la vie est souvent un leurre.

Sur la détresse de ses jours,

L'horloge impassible, toujours
Sonnera I'heure.

O'esten vain qu'il auracompté
Sur eajeunesse et sa beauté;
Beauté, jeunesse 4 la malheure,
Avec I'age touts'en ira.
Et I'horloge continuera

De sonner I'heure.

Du temps, sur Tor de tes cheveux
Dont I'’Amour a tressé les nceuds.
Etqu’en tremblant ma lévre effleure.

L"ETOILE DES

ma Glle me le permettra,je vous ferai de fréquen-
te visites; en attendantje vouaenvoie mon mari.

— Pas hier, Sabine.

— Ah! hier ce n'tot paa ma faute. Albert se
figurait que j'étais souffrante, et n'a pae voulu
me quitter. Aviez-vous beaucoup de monde ?

— Mais oui, des personnes du voisinage, outre
celles qui sont a la maison. Pnis il nous est
arrivé un cousin de mafemme,Daniel Orey. Tou-
tefois oe n'est pas lui qui égayera nos réunions,
ilest taciturne oe jeune homme.,, ou timide
peut-étre. Mais voici Albert et nos deux garcgons.
Venez, mon gendre, que je vous gronde aussi.
On nevous apas vu hier et oes dames sont fort
mécontentes, » Michec. Aubray.
(La «utle au prochatn numéro.)
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Demain l'outrage aura passé,
Et Thorloge, au timbre glacé.
Sonnera I'heure.

Rien ne dure en ce monde-ci
Que le bazard tient a merci.
Monde ot Ton naft pourquo Ton meure.
L'an par un autre est effacé
Et Thorloge n’'a pas cessé
De sonner I'heure.

Un jour ce monde finira;
Le silence, unjour, planera
Seul sur notre vide demeure ;
Le ciel asontour s'éteindra
EltI'horloge alors cessera

Oe sonner Theure.

Horloge, servante du temps.
Qui semblés guetter nos instants
Pour les trancher dés qu'il les séme,
Puisses-tu ne sonner jamais
Que des jours de calme ot de paix
Sur ceux que j'aime |
E. PUFFENEY.

ROIS MAGES

(suite)

N était en septembre, Ge-
néve était animé, les ho-
tels se remplissaient d'é-
trangers. Je me souviens
encoredela premiére visite
que fit i lavilla le baron
de Bruci, qui jouera un
grand réle dans mon récit.
Je le rencontrai dans rescaliar, en sortant de

-

la chambre de tante qui m'avait lu les lettres de
Jeanne et de Cam, bien tristes tous deux de
n'avoir pas de vacances.

( Tante, je voudrais aller avec toi a Paris. On
me tourmente trop ici.

— Quel nouveau grief as-tu, Louieette?

‘— Nadine prétend que notre grand Lafontaiue
est moins connu que le fabuliste Kryloff, et elle
donnepour preuve que Tauteur russe a sa statue




au jardin d'été de Sunt-Péterabourg, tandis que
Lafontaine n'a pas la sienne aux Tutlenea. =

Tante aemit a rire, puis elle me répondit;

«Apres lespetlterAnglaises delabtkdiotbéqo®©
protestante qui débitentdes sermons a tout pro-
pos et a tout venant, je ne connais rien de pins
ennuyeux que les petites Francaises patriotes et
susceptibles. Le bonbomme Lafontaine ji'a qne
faire de ton plaidoyer pour rester Immortel, ma
nigaude chérie.Vajouer; il faut que je travaille.»

Dire que je me serais jetée au leu, comme on
pompier, pour une tante qui m'appelaitnigaude t

M. de Bruci était un oculiste italien, décoré,
médaflié, qui, pendant sa tournée annuelle a
Geneve, faisait de grandes réclames dans les
journaux et donnait ses consultations dans le
plus bel appartement de I'hétel ds la métropole.
On prétendait que deux dames anglaises, aox
yeux malades, le suivaient de ville en ville, dans
I'attente d'une guérison.

A force d’entendre parler des cures merveil-
leuses du baron, on sentit renafitre a la villa un
espoir qu'avaient décu, depuis trois ans, les plus
célebres oculistes russes et francais. M. Issou-
pof était allé trouver ITCalien, lui avait raconté
I'imprudence de sa fille qui, étant sortie un soir
(I'hiver, seule dans son traineau pour porter
des secours a une paysanne qu'elle affectionnait,
a'était égarée dans la steppe, endormie sur la
neige et réveillée aveugle.

Le baron de Bruci, apres avoir écouté aveo
attention le récit du seigneur russe et lui avoir
adressé quelques (faestions, avaitdéclaré lacure
impossible et s'était levé en se disant attendu
par un ex-prince régnant- Mais M. Issoupof avait
insisté, supplié, et I'oculiste avait enfin consenti
a aller voir mademoiselle Véra.

I! avait longuement consulté son carnet d'un
air important, puis il avait promis de se rendrea
Fernex le lendemain, entretrois et quatre heures.

Mademoiselle Vera se promenait au jardin,
appuyéesur le bras de son fiancé, quand le coupé
de Télégant docteur s'arréta devant la grille
d'entrée. Le cousin et la cousine étaient aussi
ému; Tun que l'autre, etles enfants, comprenant
instinctivement qu’il atlatt se passer quelque
chose de grave, cessérent de joitcr.

A Theure du diner, nos yeux interrogateurs
recurent une réponse. La joie embellissait tous
les visages, la tendresse débordait de tous les
ceeurs; il n'y avait pas i en douter, le baron
avait donné de grandes espérances.

A partir de ce jour, Toculiste vint chaque jour
et é toute heure ala villa, qui était située a égale
distance de Genéve et de Fernex. Son couvert
était toujours mis et nous nous batntuames a le
voir aussi assidu aupres de mademoiselle Véra
que Tétait Wladimir. 11 chantait avec elle des
duos italiens, hii récitait les sonnets de MieheU
Ange, aussi grand poéte que peintre etsculpteur
de génie ; bref, il semblait délaisser sa clientéle

pour ne s'oecnperque de la belle mademoiselle
Issoupof.

Quoique bien jeune i cette époque, et toujours
en butte aux tracasseries de Nadine, de Macha
et de Lydie, qui, lorsqu'elles composaient ou
jouaient des comédies, me réservaient invaria-
blement un réle ridicule, je me aouvien» que ma
tante et Viadia. causaient souvent ensemble et
paraissaientd’autantplua tristes que mademoi-
selle Véc» semblait plus gaie et confiante en
I'avenir.

Il fut enfin décidé que l'opération aurait lieu
le 15 octobre. L'oculiste avaitd'abord fixé la date
du 10, mais la famille russe exigea qu'on at-
tendit Tarrivée d’'un ami de Vladimir, médecin
a Moscou,

Touten ne partageant pas les espérances des
Issoupof, le docteur slwfc ne serefusa ni apréter
son concours au baron de Bruci, ni a surveiller
les suites de l'opération. 11 fit Comprendre a la
jeune fille que Thabileté de l'opérateur ne-«uffi-
rait pas a lui rendre la vue, qu'il n'y avait de
guérison possible que si elle consentait a rester
pendantdeux mois dans une obscurité complete,
avant de retirer son bandeau.

Lajolie aveugle promit une soumission abso-
lue et 'opération eut lieu a la date annoncée.

Deés la veille, nous avions été conduits tous les
sept, c'est-a-dire les quatre fillettes et les trois
garconnets, chez une dame d'Odessa, alliée aux
Issoupof, qui habitait momentanément Vevey.
Cette dame, — gracieuse et hospitaliere,comme
le prouve son désir de garder chez elle sept en-
fants bruyants, escortés par une jeune gouver-
nante trop peu autoritaire, — avaitelle-mérae un
fils d'une quinzaine d’années, nommé Dmitri.

Ce Dmitri,enfant gaté et insupportable, auprés
duquelaucun précrepteur n‘avaitvouludemeurer,
parlait a tort et & travers de politique, descKio-
logie, de biologie et de bien d'autres sciences
auxquelles je ne comprenais rien. Tandis queje
baillaisen Técoutant,Nadine,nature romanesque
et exritée, godtait les discours du jeune fou,
lisait, a Tinsu de sa faible gouvernante, les ou-
vrages dangereux que lui prétait Dmitri et per-
dait la tete.

Un matin, elle me prit a I'écartet me dit avec
mystere :

i Tu vas étre ma confidente, chére gruetje
sais que tu es muette comme une carpe, surtout
quand tu as penr, etj'ai a te révéler des événe-
ments graves, Dmitri m’'a initiée aux malheurs
de ma nation, aux souffrances des prolétaires et
je suis devenue nihiliste.

« n seraittrop long de t'expliquer ce que si-
gnifiece mot, ma petite moutonne adeux pattes.
Qu'il te Buffisfrd'apprendre qu’un grand écrivain,
chefdu parti dana lequelje vaux me ranger, est
en ce moment a Lausanne. Dmitri et moi, nous
voulons aller dés demain lui offrir nos services.
Il ne peat manquer de les accepter.



— Ta ne feras pas une chose pareille, Nadine,
m'écriai-je en pleurant.

— Je la ferai, fontaine ajet continu, et j’exige
que tu m'aides a tromper lagouvernante- Oarei
toi si tu trahis mon secretl»

Nadine étaitviolente et dominatrice. Une peur
bleue s'empara do moi.

Oucet mon devoir? me demandai-je toute la
journée, en feignant d'aporendre mes legcons. Ah 1
si ma tante étaitauprésde moil Pourquoi suis-je
séparée d'elle en un moment si difiloile? >

Le résultat de mes perplexités fut une violente
migraine, non simulée, qui me retint au lit le
lendemain et me dispensa d'étre complice de
Nadineou traftre a I'amitié que nous nous étions
jurée.
' La journée me sembla horriblement longue.
Vers le soir, Lydia et Maoha vinrent me tenir
compagnie et me racontéerent que leur gouver-
nante était trés inquiéte.

« Figure-toi que Dmitri et Nadine sont partis
quelques minutes avant nous pour la promenade,
que nous n'avons pu les rejoindre et qu’'ils ne
sont pas de retour.

— Ils se seront peut-étre perdus, répondis-je
en rougissant.

— Evidemment! Dmitri estsi étrange et Nadine
si volontaire que rien nem'étonne de leur part, »
ajouta Macba.

Il était déja nuit quand des éclats de voix et
des bruits de portes, ouvertes et fermées avec
brusquerie, m'apprirent le retour des fugitifs. Je
sus le lendemain qu'ils avaient, en rentrant, Tair
honteux, mécontent, et que, soua prétexte de
fatigue, Nadine s'était couchée sans souper.
Quant a Dmitri. il avaitbu son thé en silence et
avait traité de douraa 1» pauvre Lydia, qui le
fatiguait de ses questions. Or, ce mot de dourali,
Aui signiGeifiscnsé, est. parait-il. fortinjurieux,
car ma compagne ne le lui pardonna paa.

M. et madame Skoltof avaient passé a Genéve
la journée choisie par leajeunes fous pour leur
équipée. Ils ne revinrent que le lendemain soir.
Préoccupés de l'achat d’'une propriété, ainsi que
de la ganté de mademoiselle Vera, ils ne firent
aucune question sur lu conduite des enfants. Le
coup de téte de Nadine passa donc inapercu.

Zorastre a eu raison de dire g Il est plus
facile de faire le mal cent fois par jour que de
iaire le bien une fois dans l'année, ¢

U n’en est pas moinsvrai que notre oonscience
devient un hote génant quand nous commettons
une faute, Mon amie avait-elle compris la
sienne, ou le grand écrivain, chefdu parti réno-
vateur, comme elle I'appelait, lI'avait-il mise a
la porte de chez lui, c'est ce que je ne puis
affirmer. Ce qu'ily a de certain, c'est qu elle ne
parla plus politique a dater de ea sotte excursion
et qu'elle n'échangea plus un mot avec Dmitri,
se contentant de lui tirer la langue uu de lui

jeter du sable dans les yeux, quand il passait a
coté d'elle au jardin.

Le gargon, déja brusque et impoli par nature,
crachait a terre en la regardant avec ironie, ce
qui est le signe habituel du souverain mépris
chez le paysan slave.

Ainsi se termina I'épopée des futurs martyrs
d'une cause qui ne me parait nullement sainte,
a I'heure ou j'écris.

Quelquesjours plus tard, M. et Madame Dsou-
pof venaient remercier les Skoltot de I'hos-
pitalité donnée aux enfants et nous ramenaient
aux Lilas.

L'état de mademoiselle Véra était toujours le
méme. Ma tante et Vladia partageaient la nuit
de vingt-quatre heures imposée a la jeune fille
par le docteur, et tenaient a tour de role com-
pagnie a Celle dont le bandeau ne devait étre
enlevé que le 16 décembre.

On nous avait fait promettre de ne pas (aire
du bruit jusque-la, et de ne jamais entrer dans
I'appartement de la malade.

Pour nous consoler de la vie uu peu austere
pour notre 4ge, que les circonstances nous im-
posaient, TesCellent M Issoupof nous fit orga-
niser, au milieu du pré, un pas de géants,

Voici en quoiconsiste ce jeu russe :

On attache a un haut poteau, au moyen d'an-
neaux de fer, de longues cordes terminées par
une ceinture. Ohaque joueur passe cette cein-
ture autour de sa taille, et, se cramponnant a la
corde, galope en cercle, L'eiitrainement est
général et le coureur intrépide peut étre lancé
a des hauteurs effrayantes ou s’enrouler dans la
corde de sescompagnons.

Bien entendu les jeunes Issoupof, que le
danger attirait, se livraient aveo ardeur a oet
exercice vertigineux, s'amusant aux dépens de
la poupée francaise, qui poussait des cris stri-
dents toutes les fois qu'on s'élevait trop haut.

0 Oache ta tete pour ne pas voir le danger,
autruche sans plumes, et laisse-toi entrainer, me
criaient mes redoutables compagnes.

Heureusement le bon Vladia, de plus en plus
mélancolique et silencieux, venait protéger la
poupée francaise et calmer les élans de ses cou-
sins et cousines.

Le jour si impatiemment attendu de la levée
du bandeau était proche et I'émotion s'était
communiquée aux nombreux amis et serviteurs.

J'entendis un soir deux domestiques traiter le
le baron de Bruci de charlatan et prédire qu'un
malheur menacait la villa des Lilas.

La saliere s'estrenversée et j'ai renconiré
le pope en allant chercher ce maudit Italien,
disait le cocher.

— Mauvais présages, Petrouchka ! D'ailleurs,
quand on est aveugle, c'est impie de ne pas
accepter sont sort aveo résignation et de lutter
contre le bon Dieu. »

Je m'enfuis et courus chez ma petite tante



pour lui confier ce que je venais d'entendre,
mais elle étaitenfermée aveo mademoiselle Véra
et ne vint pas méme au diner de famille, On les
servit dans le boudoir, attenant a la chambre
noire, la jeune fille se sentait si nerveuse qu’'on
n'osait la laisser seule un instant.

Malgré notre désir d'etre présentsi I'émou-
vante scéne de la levée du bandeau, nous fimes
tous consignés au salon et Tépreuve décisive
n'eut pour témoin que l'oculiste, madame Issou-
pof, le médecin russe et ma tante.

Le pére et le fiancé arpentaient fiévreusement
la piéece a coté.

Soudain un cri de joie se fait entendre etvingt
cris lui répondent. Elle voit! elle voit! ee répéte-
t-on avec émotion. Vladia se trouve mal; M.lIs-
soupof couvre de baisers les mains de sa fille
qui lui dit: «Fais entrer tous les nétres, j'ai
hate de les embrasser, =

Les portes s'‘ouvrent et chacun entoure la
jeune fille, si poétique dans sa longue robe de
cachemire blanc, si heureuse de voir, de se
sentir aimée.

C'est i cetinstantque je pus comprendre la
valeur morale des deux vieilles sceurs. Elles
suffoquaient de joie, elles pleuraient en silenoe,
se tenant par la main.

Dans leur vie de dépendance et de géne, elles
n‘avaient jamais connu l'envie et leur affection
pour les enfants de leur riche cousin, était aussi
profonde que désintéressée.

Comme je me pressais contre ma tante;l'aima-
ble voyante m'apercut et me tendit la main.

< Tu es Louise, le passereau Francais qu'op-
priment mes vautours de freres; le gentil mou-
ton a deux pattes que tourmentent mes elle
n'acheva pas-

— Monsieur de Bruci ! au secours ! mavue so
trouble, »

L'oculiste accourut vers elle, la forga a rentrer
dans sa chambre et k remettre son bandeau.

0 Je vous obéirai, lui répondit-elle d'une voix
caressante, si vous me promettez de ne pas
quitter Geneve et de venir chaque jour aux
Lilas.

— Je m'y engage. Mademoiselle. »

Les émotions de Tenfance sont aussi courtes
que vives. Nous avions pris une part sincére a
la joie du 16 décembre ; mais, des le lendemain,
nous ne pensames plus qu'a la confection d'un
gigantesque arbre de Noél et aux étrennes que
nous espérions recevoir. Aucune de nous nere-
marqua l'altération des traits du bon 'V'ladia,
ses longues promenades solitaires, sa tristesse
croissante. Il ne nous vint méme pas a la pensée
de nous étonner du retard exigé par mademoi-
selle Véra dans les préparatifs de son mariage
et de la coquetterie qu'elle déployait dans ses
relations avec M. de Bruci.

Hélas lj'ai su depuis, qu'impressionnée par la
beauté et l'admirable voix de Tltalien, qu’elle

appelait son sauveur, mademoiselle Issoupof
s'éloignait de jour en jour du cousin dévoué,
mais sanscharmes extérieurs, qui Taimait depuis
dix ans, M. de Bruci ratllratt et la captivait.
Elle ne voyait que lui, ne pensait qu’'a lui, et ma
tante, témoin attristé de cet amour, luttait en
vain contre l'aveuglement moral qui avait si
brusquement succédé a la cécité vaincue.

t N'est-ce pas un noble orgueil, chére Hertha,
disait un jour mademoiselle Véra a ma tante,
que de vouloir épouser un homme utile a la
société, un fiU de ses ceuvres, qui a su rendre
son nom illustre? La femme qui s'associe a un
bienfaiteur de I'numanité fait un intelligent
usage de sa fortune, car, en assurant l'indépen-
dance de son mari, elle lui permet de ae con-
sacrer soit a la science, soit aux pauvres.

— Les hommes d'un vrai mérite, mademoi-
selle, donnent toujours et nerecoiventjamais; a
leurs yeux, tout sentiment dont on tire profit
cesse d'étre respectable. »

Ma tante se méfiait de cet étranger titréesans
famille avouée et sans domicile fixe, dépensant
au jour le jour tout oe qu’il gagnait, dur aux
pauvres, avide de renommée etde luxe, désireux
de capter les bonnes graces d'une riche héri-
tiere.

Peu confiantedans la guérison desajeunecom
pagne, elle désirait voir son existence associée
a celle d’'un honnéte homme dévoué, non a celle
d'un lanceur de réclames, séduisantil est vrai,
mais qui pouvait n'étre qu'un habile aventurier
doublé d'un oculiste de mérite.

Los fétes de Noél furent célébrées avec
magnificence chez les Issoupof. Notre im-
promptu dea Quatre Saisons fut applaudi,
Lyda représentait le Printemps, Nadine I'Eté.
Martha I'Automne. Pour moi, j'étais I'Hiver et
les grands garconsjetaient sur ma tétsdes petits
papiers blancs qui simulaient la neige, Une
comédie russe, a laquelle je ne compris rien,
succéda a notre impromptu. Enfin les portes du
grand salon furent ouvertes, et le sapin iilu-
miné, enrubanné, orné de mille colifichets mi-
roitant aux yeux, vint apporter aux grands et
aux petits, lesdons du généreux cbef de famille.
Le pope avaitbéni I'arbre; les serviteurs étaient
réunis; la famille Skoltof et une autre famille
russe qui passait les hivers a Genéve, avaient été
invitées a prendre part a la joie générale. Je
n'avais jamais rien vu de si beau.

Nous en parlames pendant quinzejours, puis,
aveo la frivolité de Il'adolescence et I'éternel
besoin de renouveau particulier a notre age,
nous ne pensames bientdt plus qu’a inventer de
nouveaux divertissements pour la semaine de
Paques.

Cependant, a quelques jours de 14, j'entendis
encore une conversation qui m’inquiéta, Voici
dans quellescirconstances : Lasse duvacarme da
notre salle d'étude, que nous transformions sou-



venton salte de récréatioD, eoouyée d’eotendro
la plaintivevoixdeDashaAlexac™owna répéter
auxenfants,oomme un prophéte dans le désert;
a iiko, tiho (douaement)i ai vous caseez tes
glaoes avec vos halles, je m'en lave les maéas
oomme Rilate, » je m'étais faufilée dans la
chambre de ma tante et la; blottie daos un fau-
teuil, caobée par ies ridssux de la fenétre,
j'éooutais une romance de la princesse Kot-
(dioubei que chantait mademoiselle Vtea a.u
baron 4e Bruoi, dans la piece voisine, Il était
quatre ou cing heuresdu soir; il neigeait, «t la
chambre était presque obscure. Ma tante et
Vladiaentrérenten causant.

a Je n’'ai pas encore de preuves certaines,
disaitma protectrice, maisje m'informe. Ayez
confiance en moi,

— llélasi chére mademoiselle Morin, ncus
aurons beau faire pour la sauver, nous n'y par-
viendrons pas, disait en soupirant le pauvre
jeune homme, Ecoutez avec quelle émotion elle
chante la mélodie que je lui si en vain demsmaé
hier de nous faire entendre. Bile ne se sentait
pas en voix, m'a-t-elle répondu. En effet, le
baron n'avaitpu venir; les heunes luiscmblaieut
lourdes!

— Ecoutez-moi, monsieur Vladimir, si vous
ne défendez pas votre propre bonbeur, si vous
gémissez au lieu d'accepter la lutte avec cet
Italien sans vraie noblesse,je vous préviens que
je prendrai votre rdle, que Je partirai pour

ECONOMIE

GATEAU DE ROMMEB

Pelez les pommes et videz-lra, coupez-les en
tranchas minces, garniesez-en le fond d'uo
moule, préalablement garni de papier; couvrez-
lesd'une trés petite couche de beurre, un peu
de sucre pilé et de la rapure de citron; mettez
une autre couche de pommes, beurre, sucre, ci-
tron, jusqu’'a ee gne lo moula soit plein, faites
cuire au four pendant une heure; démoulez,
couvrez le gateau de confiture de groseille, pi-
quez-le de filets d'angélique et do cédrat, et ser-
vez froid,

Paris, ou M. de Rruoi a passé deux ans, et que
je nereviendrai en Suisse qu'avec des rensei-
gnements certainssur son honorabilité.

> Vous feriez cela, chere mademoiselle Her-
tha, s'éoria d'une vois-émue Vladimir Issoupof?
Comment pourcai-je jamais reconnaftre.....

— N'achevez pasi interrompit gaimect ma
tante, voua allezdire unesottise..... Os fait ce
qui est juste parce qu'il est doux et honnéte de
le faire, Démasquer un fourbe, ce n'est pas
monter a un matde cocagne pour décrocher la
timbale d'argent VouUz-voueme permettre de
vous parler franchement? Vous étesun grand
.enfant, malgré vos vingt-six ans, et tandis que
voue vous chagrinez, le temps passe et lesautres
agissent. .11 faut que nous nous nnissiona pour
mettre fin & ce qui ae passe aux Lilas. 11y a
périlen lademeure.

— Oh! partez vite, mademoiselle Morin, je
suis.si malheureux! Vous seule étes capable de
découvrir la vérité. Il n'y a pas votre pareille au
monde, la main sur la consoience,

— La main sur la conscience, j'ai en horreur
les compliments. C’est I'heure du diner, laissez-
moi m'babiUeret, de grace, reprenez possession
de vous-méme et ne ressemblez pas & un per-
sonnage d'Ossian qui aurait revétu un complet
Acarreaux »

Manu DE Fos-
(La fin au prochain numéro..)

DOMESTIQUE

TOMATEB, VABCIES

Prenez de belles tomates bien mares, fendez-
les en deux dana le sens de leur largeur, enle-
vez les petits grains de semence ét le liquide que
contiennent les tomates; n’'’en laissez que la
chair ferme. Remplissez-les, jusqu'a former un
petit dome, de mie de pain méléo avec une
gousse d’ail et une poignée de persil, sel et
poivoe; chaque tomate ainsi préparée devra
~étre recouverte de plusieurs morceaux de
beurre frais. Mettez au tour tres chaud pendant
«ne demi-heure, pour faire gratiner.



REVUE MUSICALE

Thé4lres lyriques. — Le Dieu Wagner.
Nouveautéa.

ENBANT ce dernier moiev
Septembre, aax soira déja
brumeux, les tbhéatres se
préparent et un certain
nombrea «recommencé a
ta lutte. Celle des intéréts,
comme toujours, marche
de front avec cellede l'art,
heureux encore quand elle ne la prime pas,
méme sur nos princtpalea scénee.

Le monde des salons qui sous le prétexte de
prendre an repos trés mérité, n'a trouvé qu'agi-
tation et fatigue dans tes stations savoiaiennes,
helvétiques, pyrénéennes ou bretonaes, s'est
rabattuavec bonbeur sur les chateaux, ou l'ar-
rK'ée de l'aistomne va étre saluée avec acclama-
tion. C'eat la, seulement, a cette derniere étape
de la vi* buissomutee, que l'on godte tout le
charme du calme, de la liberté et d'une salu-
taire possession de soi-méme. Ce n'est donc pas
devant le Tout-Paris élégantque I'Opéra-Coml-
que a rouvert ses pmrtes, ni que I'Opéra, apres
de nombreux débuts “us ou moins réussis, ooo-
tinue ses reprises, ses rentréesqui se font tout
doucement.

On ne sait trop lequel de TabaHn ou dea Deu-v
Pigeons, aurale premier lee honneurs d o l'affl-
cbe, mais ce qui semble certain, o'est que la
seule ceuvre importante et sérieuse qui pouvait
jeter quelque éclat sur notre premiere scene
lyrique, parait reculée vers I'an de grace 1885.
L'Opéra aspirerait-il & devenir une succursale
de TEden? La danse y régne en grande mai-
tresse. Mieux valent encore cent fois nos bons
vieux compositeurs avec leurs substantielles
partitions en quatre on cing actes ; Prophéte,
Huguenots, Guillaume Tell, Rimini, et tutti
quanti, que ces hasardeuses premiéres, qui,
meéme escortées par le succes, n'ont ni le carac-
tére, ni l'importance qui conviennent a une
Académie nationalede Musique.

On ne songerait pas a de telles réflexions si a
coté de Tabarin, par exemple, on voyait luire
laurore trés prochaine d'un Richard 111, d'un
Egnionf, ou de toute autre tentative artistique ;
pourtant, il ne faut désespérer de rien.

A rOpéra-Oomiqueil en est tout autrement, et
si la réouverture se fait sur des reprises, le Joij/

Gilles est prét a paraifre devant son juge. Les
Etoiles, fidéle» au rendei-vous, sontrevenues
peu a peu se ranger aous le spectre de leur
habile ordonnateur. Heilbroo, Van Zandt, puis
Adier, quel ravissant trio ! sans compter que du
coté dusexe fort,on seraadmirablement partagé.
Aussi, les études de Diana, le nouvel ouvrage
de MM. Paladilbe et Régnier fils, marchent-
elles aveo une verve pleine de proaessea.

M aison l'acttvMé regne triomphante, éestau
Théatre-Italien, dont le riche programme four-
mille de séductions.

Avant de donner la liste dea ouvrages nou-
veaux et anciens, italiens et francais, que la
Direction compte représenter, nous voulons
tracer ioi le tableau dea artistes et du personnel
engagés pour cette brillante saison.

Directeur : M. Victor Manrel.

Etoilesde prewi'éregrandeur ; Mesdames Ade-
liGa Parti, Marcella Sembrioh, Caroline de
Cepeda, Gughielmbia Tremelli,

MM. Ernest Nicolfni, Victor Maurel, Edouard
de Reszké.

Soprani, mexzo-sopraniet conlralli: Carolina
Violetti, Elisabeth Janvier (de I'Opéra), Emma
Galvé (du théatre de la Monnaie de Brnxelles),
Lucia Dupuis (de I'Opéra-Comique}, Jutia Valda,
Ehvira Conti, Elga Mattruzzi, Vanda Morelli.

Ténors et barytons : Ottavio Nouvelli, Char-
les Lubert (qui a créé Dimitri a Bordeaux),
Ernesto Giannini, Giovanni Paroli, Rodolfo
Bolcioni, Louis Lauwers, Atbino Verdini, Pedro
ughetti.

Basses : René Poumets (un premier prix de
cette année), Fernando Lukz, Alfred Dejean,
Garbonne, basse comique.

Chefs dJoreheslro : Gialdino Gialdini, Arnaldo
Conti. — Chefdechecurs iBenjarainoLombardi.
--C hefde fanfare: Damaret. — 70 musiciens
d'orchestre. — 80 choristes. — Maftre de ballet:
Cesare Marzagera. — 40 danseuses.— Régisseur
général ; Emile Mark. — Régisseur de la seine :
Déze David. — Peintre décorateur : Chevalier
Magnani. — Chef macW Tiisfe : Gaétan Mastel-
lari.— Chef d'accessoires : Croce.— Costumier :
Zamperoni.

Ajoutons a cela les noms des vertuoscs Chris-
tine Niisson, Caroline Sala, Gayarre, Masini et
Tomagno, qu'il est fortement question de faire
entendre sur cette scene.



La direction du Théitre Itiiien s'est décidée a
adjoindre a son programme des opéras (rincais.
Il est question de cing nouveaux ouvrages pour
la prochaine saison, ce qui nous parafit énorme.
Le premier qui passera ; A6cn-tfame(, de
MM. Théodore Dubois, Détroyat et A. de Lau-
xieres, sera prét vers les premiers jours de
novembre, assure-t-on. Viendront ensuite suc-
cessivement ; Richard IlL de MM. Salvayre et
Emile lilavet; Je Cheoaldier Jean, de MM. Jon-
cieres et Edouard Blau; Benuenufo CeiJini, de
MM. Eugéne Diaz, et Gaston Hirseh; Joél, .de
madame la baronne Legoux.

De plus, on annonce trois opéras italiens,
nouveaux pour Paris ; Mefistofele, de Boito;
Gioconda, de Ponchielli, et H Guarany, de
Gomes.

Toutes ces merveilles n'empécheront pas le
répertoire habituel qui se déroulera sur les
ouvrages suivants, a peu de chose prés :La
Traviata. Dan Juan, ie Barbier de Séville,
Rigoletto, Ballo in Maschera, Lucia, Norma,
Lucrezia Dorgia, Semiramis,
Emani, | Puritani, Saffo, Maria di Rohan,
PoHutto. et d'autres encore.

Nous le répétons, tout cela nous parait fantas-

Trooatore,

tique et si la moitié seulement de ce plantureux
programme estmis en ceuvre, ie Théatre-ltalien
aura bien mérité de I'art et du public. C'est le
TD octobre que I'ouverture en est fixée, etc'est la
dtua Patli qui en ferales honneurs.

Le Théatre-Lyrique cherche & renaftre de ses
cendres. Ce n'est qu'avec une extréme réserve
qu’il faut s’aventurer a travers ces ruines, et on
se demande comment il pourra parvenir a se
réédifier, quand on sait que M. Maurel donne
une silarge hospitalité aux compositeurs fran-
¢ais. Il ne faut décourager personne, surtout
lorsqu’un nouveau Directeur, tel que M. Garnier
se présente aussi magistralement a son public.
Le choix de I'Elienne Marcel, de M. Camjlle
Saint-Saéns, est dea plus heureux pour l'ouver-
ture de I'Opéra-Populaire, qui a I'hneure ol nous
sommes, tarderapeu, et sera sans doute accom-
plie lorsque nos lignes parafitront.

On saitque M. Garnier ne s’en tiendra pas la :
Voiciles titres de deux ouvrages nouveaux qu'il
se propose de monter : Le Barde, de M. Gasti-
nel, et le Mariage de Tabarin (ne pas confondre
avec Tabarin de I'Opéra). Ce dernier est do
MM. Paul Ferrier et Emile Pessard, tandis que
celui du Théatre-Lyrique est composé, paroles
et musique, par madame Pauline Thys, qui a
déja fait ses preuves et n’est pas la premiere
venue.

Pour changer de conversation, voici un fait-
divers qui n'est pas sans intérét. Il parait que le
dieu Wagner, s'il était encore parmi nous, ver-
rait palir les rayons de sa gloire, aux lieux
mémesou elle naquit et se développa pour illu-
miner le monde entier — selon ses fideles adep-

tes — oe pauvre vieux monde, qui a tant de
peine a en étre ébloui, cependant.

/-« Ménestrel raconte que cun journal de
Milan, la Perseueranta, dont le rédacteur musi-
cal ordinaire, le docteur Filippo Filippi, est
cependant I'un des Wagnériens les plus déter-
minés qui existent, regoit de Munich, a propos
des récentes représentations de Parsifal qui
ont eu lieu a Bayreuth, la correspondance sui-
vante, qui est de nature ajeter un froid surcer-
tains enthousiasmes peut-étre un peu exces-
sifs Pour'le dire franchement, le théatre
était loin cette fois d'étre plein, en dépit d'un
grand nombre de billets gratuits qui avaient été
distribués. Parmi las personnages importants
qui étaient présents, il faut noter : la reine de
Grece, les princes Guillaume et Alexandre de
Hesae, les comtesses Usedom et Schleinitz, les
W agnériens bien connus ; Tappert, Wolzogen,
Eyriar, Rubinstein, d'Albert, le poéete Ernest
Wildenbruck, I'abbé Liszt, le ministre Buttkam-
ner, etc. ; Boarria, mesdames Materna, Reioh-
mann, Winkelman, Tuohs et Flanck ont chanté
admirablement de méme que le chcecur des
vingt-quatre jeunes filles, qui a été magnifique;
grand bien a dire aussi dea machines, dirigées
par Brandt. L'orchestre, sous la direction du
maestro Lévi, superbe ; mais I'enthousiasme du
public fut trés mince, ce qui fait craindra que
les autres représentations soient encore moins
suivies, et croire que le comité Wagnérien ne se
laissera pas entrainer une seconde fois a de vai-
nes espérances. »

Nous avons toujours pensé que le temps fe-
raitjustice des enthousiasmes exagérée, sincéres
ou de convention, pour ne laisser place enfin
qu'aux appréciations saines, qui, tout en ren-
dant justice aux beautés del'ccuvre de Wagner,
n'eussent pas la prétention d'en faire le modele
infaillible, I'idole unique du présent et de l'a-
uenir.

Terminons en transcrivant ici une satire que
nous avions cueillie dans le Ménestrel, préci-
sément, il y aquelques mois, afind'égayer nos
lectrices, et que la profusion de documents nous
a fait reculer d'insérer jusqu'a ce jour. Elle a
pour but de prouver l'intolérance du maftre
W agner et dea musiciens de l'avenir.

C'est au dessert d'un diner d'artistes, a Mar-
seille, que M. Millont, violoniste éminent, a im-
provisé cette spirituelle boutade. La voici dans
toute son exactitude :

LES COUMA.VDEMENTS DES MUSICIENS DE L'AVENIR

1 Le dieu Wagner adoreras
Et aimeras parfaitement.
2 .Samusique seule Joueras
En t'inollnant profondément.
3 Ses délracteurs tu chatieras

Et sans aucun ménagement.



Le voyage a Bayreuth feras
A tout le moins une fois I'an.
Le vieil tlayda (u railleras
L'emperruqué Mozart également.
Do Baetlioven n'aocepleras
Que peudechose... eo bien cherchant.
Mcndelssohn, tu I'affirmeras,
N'est qu'un éleve do talent.
Scliumann et Brahms admireras
Les dissonnances seulement.

a Thomas, Gounod, tu blagueras
Avec dédain, trés fortement.
10 Dans les journaux éreinteras
Tous les Francais pareillement.
n Avec amour tu reviendras

A nos omis les .Aliemands.

12 Et cela fait, tu passeras
Dans le monde pour un savant.
B. MILLONT.

Quelques remarquables et gracieuses nou-
veautés a noter ; L'Epi d'or, mazurka de salon.
— Les Chevaliers du guet, ronde de nuit, par
Franz Hitz.

Pour le chant, deux mélodies dont voici les
titres ; Puisqu'ici-has il fautaimer| poésie de
Ch. Read. musique d'Aristide Mignard. — Pre-
mier chagrin, une belle et récente page de
Félix Godefroid.

Se trouvent au Ménestrel, rue Vivienne.2 bis.

Marie Lassaveir.

CORRESPONDANCE

A chere amie, nosderniéres visi-

tes de famille m’'ont conduite de

Lyon a Aix en Savoie, par le

chemin des écoliers : une route

que je pratique le plus possible,

il s'agissait de remonter le Rhone

en bateau jusqu'au lac du Bourget,

but de notre course :douze heures de

navigation. Par la chaleur torride que

nous subissions depuis deux mois, cela n’avait

rien d’'effrayant et ce fut avec joie que j'aban-

donnai la terre fumeuse, noire et gluante de la

seconde ville de France pour ies eaux vertes de
son beau fleuve.

Les débuta de cette traversée sontassez mono-
tones, et puis, il estcing heuresdu matin, etj'ai
encore sommeil; pour me distraire, je regarde
autour de moi; rien de récréatif; Surle tambour
de Tescalier, je lis : Plus de choléra, demander
dans loufes les bonnespharmacies lapoudre du
docteur H ., lauréatde I'Académie d'Y. — Par
ces temps d'épidémie, buvez de l'eau gazeuse
iodigue, ammoniacale, bi-carbonatée, ferrugi-
neuse, azotée de Saint-Tutipan. — Gracel
Contre les troubles digestifs, il est bon d'em-
ployer & fortes doses I'alcool d'Ourules, —
Enoore ? mais c'est avous donner la maladie!

Etlea voyageurs ? Trés inoffensifs et endormis
comme moi; pourtant voici un type, une femme
decinquante ans qui en avoue trente-deux, sa
marche ne pouvant étre légére est sautillante;
sa taille refusantde redevenir mince, estsanglée.
Cette personne trés pimpante, tres emplumée,

assomma de ses mines de chatte blanche son
brave homme de mari. 'Elle se penche languis-
samment a son oreille pour lui dire qu’il est
six heures moins un quart; ce sont de petits cris
effarouchés, si un chien passesous son fauteuil,
des élans passionnés a babord ou atribord pour
contempler un banc de sable ou un radeau de
charbon ; et toutes les demi-heures un lunch
plantureux afin de soutenir ses forces défail-
lantes.

Et n'ayantrien de mieux a faire, je critique ce
prochain ridicule.

N'y a-t-il dono pas une physionomiesympathi-
que dans toute oette embarquée ? Si fait, celle de
Paul qui, le lorgnon a Tceell, regarde avec un
vague sourire, une maison de campagne qui se
perd dans la verdure a mi-cote,

« Ne vousrappelle-t-elle pas le Caylar, » me
dit-il & voix basse?

Le Caylar, quels souvenirs| Et jusqu'a ce
qu'une courbe du fleuve nous cache la bastide,
nous regardons avec attendrissementses grands
murs gris et ses ardoises hrillantes.

Peuapeu, notreroute humidese pare de prai-
ries accidentées, d'iiea verdoyantes; ies collines
deviennent montagnes, les saulées vont jusque
dans le fleuve mirer leur feuillage d’argent, Ue
eaux clapotent gaiement contre ies aspérités de
leur lit rocheux. Nous filons aveo des allures de
serpent, pour suivre les caprices des eaux vaga-
bondes. A tout instant la route semble fermée
par une muraille apic qui tombe du ciel ; encore
un tour de roue, et Thorizon s'agrandit, nous
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découvrons des pWnea fertilesou les troupeanx
paissent en liberté.

Nous nous ensablons, c'est une des nécessités
du voyage. Nous sommes priésde passer adroite,
pour livrer la gauche a la mancuvre. On jette
une corde, la machine mugit. les bois grincent,
la quille racle, ma voisine jette un criplaintif et
entame une aile de poulet; une forte secousse;
nous voila partisi

A M., deux charmantes voyageuses viennent
prendre place a nos cotés, la mere n’est plus
jeune, mais la grace etla distinction se révélent
dans le moindre de ses mouvements; c'est une
parisienne, cela ee voit rien qu’a la maniére dont
elle retient son grand voile de crépe et drape
sur ses épaules un chale de laine. La jeune fille,
une échappée de couvent, laisse voir sans exagé-
ration toute sa joie de changer de place. A me-
sure que nous nous rapprochons de la station
suivante, elle devient plus attentive a ce qui se
passe sur la berge : « Y seront-elles? a

Sa lorgnette fouille tous les alentours et s'a-
baisse découragée, pour recommencer la minute
suivante. « Ellesy sont, las voici 1 =

Je regarde, et j'apercgois trois oiseaux bleus,
serrés en brochette contre la balustrade du pon-
ton. Rien de joli oomme oe groupe qui envoie
des baisers a la voyageuse avec des yeux pétil-
lants de Joie et de franche amitié. Ce* trois mi-
gnonnes n'ont paa de poufs volumineux, pas de
voiles pour garantir leur teint ; aucun artifice,
des blouses de toile bleue avec de grands ools
rabattus, un panier sur la téte et dre bottines de
cuir aveo des semelles de deux pouces. Ala
bonne heure, elles jouissent de la campagne, s'y
épanouissent a leur aise, U est vrai qu'elles sont
si jolies que leur simplicité est presque une
coquetterie. Le soleil en brunissant leur teint
leur a donné le velouté de la péche mdare, la
ceinture qui retient la blouse a cinquante centi-
metres de tour, etdans les bottines clubalpin ae
cache mal une cheville fine et élégante. La
nichée jacasse avec l'amie prisonniére sur ie
Sleam-baof, des rires a moitié étouffés montent
comme un chantd'alouette; mais noua repar-
tons ; Adieu, a cet hiver I Lea mouchoirs s'agi-
tent, les baisers pleuvent, et les oiseaux s'envo-
lent.

Mais le chemin se resserre peu a peu, la mon-
tagne semble vouloir noua étouffertant elle noua
presse, des grottes nombreuses, profondes, inac-
cessibles la traversent de part en part. Ateliers
redoutables ou retentissaient les marteaux cyclo-
péens, au temps ol les oyolopes avaient de lI'ou-
vrage. Aujourd'hui ces antres déserts sont
muets et soutiennentde leurs vo(Qtes gigantes-
ques le fort de Pierre-Chatel. Un clairon nous
salue au momentolu noua franchiseons la redou-
table passe. Cechant francaisquisemble descen-
dre du oiel nous épanouit lecceur; c'est la voix
de la patrie qui veille.

Et maintenant,, nous quittons le fleuve majes-
tueux pour entrerdans le canal. Ici, ce ne sont
plus les vastes bwizons, les montagnes agressi-
ves, les cimes orgueilleuses ;des moulins anti-
ques avec leur armature compliquée, recouverte
de mousses, dans un paysage flamand; plus loin
une forge en pleine activité; les flammes don-
nent des airsde démons aux paisibles ouvriers
qui rotissent a l«ur ardeur; ioi des planches
résineuses exhalant un parfum délicieux et que
trafinent lentement des taureaux, Rée au joug;
une femme trait desvaches, des enfants se rou-
lent sur Therbe épaisse. L'eau refléte en trem-
blant ces scenes pastorales, et la teinte rousse
un peu mélancolique répandue sur le paysage
me rappelle certaines toiles de Ruysdaél, si
charmantes et si vraies.

Pendant que je me perdais dans l'admiration
deoejoli canal, l'orage s'est amoncelé sur notre
téte, orage prompt et terrible comme ceux qui
seforment dans les pays de montagnes. Le vent
se léve avec fureur comme éveillé parlebruit
de notre pauvre machine, le tonnerre zebre de
sa ligne de feu le fond gris, bientdt noir, de
notre horizon. Réfugiés aucentrede latente qui
nous protége imparfaitement contre la pluie
échevelée qui balaie le pont, nous admirons
cette belle horreur. Le lac, dans lequel nous
entrons en longeant les cotes pour éviter le fort
de la tempéte, reste bleu et transparent malgré
le ciel de plomb qui semble vouloir s'abimer
dans ses flots; I'’écume blanche quicourt sur la
créte des petites vagues irritées retombe en
pluie aveeun bruit crépitant, et quand lea éclalrs
déchirent la nue nous apercevons a leurs feux
violacés b dentdu chat dout la base dépasse un
tourbillon, tandis que sa cime sedreaae mena-
cante et superbe.

Poussés par le veut, ballotés par lea flots,
nous pouvons redire les vers du grand poete
qui a chanté ce beau lac tantdt paisible, taiRct
furieux, image trop réelle de ses joiee et de son
amour :

Ainsi toujours poussés vers de nouveaux rivages,
Dans la nuit éternelle, emportés, sans retour,
Ne pourrons-nous jamais, sur I'Océan des ages.
Jeter Tancre uu seuljoui!
Enfin, voici le port! Il tombe des torrents d'eau,
le fracas du tonnerre empéche qu'on s'entende :
une voiture pourbnt se risque dans cette tour-
mente. — Nous voici a table, un petit této'.-tete
danala salle de I'hdtel brillamment éclairée, mais
déserte a cause de la saison et de I'heure avan-
cée. Vite un bon lit, jeveuxme lever debonne
heure pour voir le plus possible de ce beau pays.

En m'éveillant au matin, je risque un il
curieux dana une glace qui reflete leciel : il est
d'azur, l'orage d’hier n'était qu'une coquetterie
savoyarde. Nous déjeunons a l'anglaise avec des
tartines de beurre au mieldans du thé crémeux,
et eu route I Allons a pied, je veux marcher, car



j'ai encore le roulia du bateau dans la téte, Oo
nous a parlé des gorgas du Lierroy; nous nous
dirigeons de ce cO6té, car toutes les fois que j'ap-
prends qu'il y a des gorges ou je passe, il faut
que j'y aille voir; c'est unede mes faiblesses.

Noua prenons la route de Qeaéve et je me sens
des ailes aux talons. Médiocre le paysage : a part
la dent du chat, remise a neufpar l'orage d'hier,
et une autre dent dont j'ignore le nom, il n'y a
rieu a regarder; je grapille un brin dans une
vigne, augrand scandale de lI'integre magistrat,
et nous arrivons aux moulins de Gresy.sans trop
nous apercevoir de nos cing kilometres.

Une vieille femme nous donne des cartes pour
entrer dans la galerie qui longe le torrenti mi-
hauteur. L'eau se précipite a nos pieds dans son
lit do rocher, des vignes sauvages en tapissent
les parois; un peu a gauche, une pierre tom-
bale, ou brille un Il eauroaaé, se dresse au mi-
lieu des flots. Mon cceur se serre, je connais la
triste histoire qu’elle raconte ;

Unjour, la reine Uortense vint, entourée de
samaison, visiter le Lierroy. Unen admirait la
grace sauvage, on causait, on riait, touten pas-
santd’un bout & l'autre, sur les immenses dalles
qui luiservent de lit. Les eaux étaient basses,
des mousses glissantes recouvraient parendroits
ces roches plates, entre lesquellesce torreuts'est
creusé d'étroite et profonds couloirs ou il se
précipite avec violence, méme quand la séche-
resse découvre la partie supérieure de son lit.
Toutécoup, un cri aigu se fait entendre; la
reine liortense effrayée, se retourne, et voit dis-
paraitre dans un de ces ravins sans fond, son
amie, la baronne de Sroc ; la mort la prit au mi-
lieu d'un sourire, dans tout I'épanouissement
de sa .beauté. =0 vous, qui vous penchez sur
ces abimes, dit I'épitaphe, n'avancez qu'en trem-
blant; songez a ceux quivous aiment. a

Le torrent jaloux ne voulut méme pas rendre
lajeune dépouille, elle dort au fond des eaux.
Une source qui filtre du rocher, en facedu mo-
nument funébre, tombe goutte a goutte avec un
bruit si doux et si triste qu'elle semble pleurer
la morte. Je frissonne, cette insouciante jeunesse
attire la mienne dans le gouffre, heureusemol
que je me serre contre le bras de mon chbtf
mari, en lui recommandantde bien me tenir, et
nous nous engageons dans les gorges en suivant
la galerie qui méne au yacht.

Il fait presque noir dans ce défilé, un froid
glacial vous enveloppe, et le fracas du torrent
qui se brise contre les murs de sa prison couvre
le bruit des voix. Eur le iplancher tremblant qui
nous sépare de l'abime, nous trouvons trées
peu de chose, et pourtant on est heureux de se
sentir au milieu de ce chaos, tout captive dans
cette gorge sauvage et tourmentée.

Uno foie tes chutes dépassées, on s'embarque
pour continuer le voyage qui devient ravissant.

Le jour mystérieux filtre au travers des grands

arbres étagés aux flancs de lamontagne, il éclaire
parcimonieusement le magique tableau qui, peu
a peu se déroule devant nos yeux charmés. C'est
la retraited'une ondine, ce palais de verdure ou
I'eau chante en caressant ses bords. J'apercois
dans l'ombre des grottes humides son voile vert
qui s’accroche aux parois du rocher, et j'entends
ses soupirs quand je passe.

Pauvre petite nymphe, qui vivait dans l'en-
chantement de sa solitude, qui allait tendra ses
mains a la cascade pour les secouer ensuite, tou-
tes ruisselantes de gouttas diamantées, sur les
grandes fougeéres! Elle couraitsur I'abime, et les
tronoB moussus Jetés par latempéte d'une rive a
l'autre, servaient de pont ala joyeuse fille; I'eau
bouillonnait en s'échappant da son urne de cris,
til, etun doux murmure bercait le sommeil de
la paresseuse quand, suspendue aux lianes com -
plaisantes,elles'eodorteait. Hélas,l'ondine pleure
maintenant, son mystere estprofané, et ses eaux
se troublent tandisque lavapeur du yaohtsouille
la frange de sarobe verte; nouscausonsetJasau-
vage répete avec inquiétude des mots qu'elle ne
comprend pas ; pauvre petite que je te plains|

Peu a peu, ies ri-vas s'écartent, le jour pénetre,
il resplenditsur la cascade tpii s'élance du haut
de la montagne, une mancuvre de l'équipage
nous permetde contempler un instant le petit
lac ou nous venons d'entrer, puis nous conti-
nuons notre route. Peu a peu, la gorge s'ouvre,
les berges s’apianissent, lea horizons glauques
s'effacent derriere nous, et nous rentrons dans la
réalité. Un barrage, horreurl un port et un
quai, profanation | Puis laroute, uno voiture, de
la poussiére, un bon déjeuner. Oh! que la vie
est mépriaablel...

Etles élégances, me diras-tu, lee malades qui
s'amusent, les biens portants qui se soignent’
mVayuns, qu'ai-je vu ? Rien de tres nouveau ; des
hommes chaussés avec des galeres, laproue au
veut; des rubans roses, bleus ouverts, a leurs
chapeaux, des vétements trop courts et trop jus-

tes, mais si contents d'eux!

Les femmes vétues de soie et dedentellesavcc
des pardessus de limousine, des manches courtes
et pas de gants dans la rue, des souliers de peau
claire, blancs, gris, jaunes et des bas foncés: des
tailles basses, remplacant les bustes en pots de
fleurs des années passées ; des chapeaux pointus
etun petitaccent provencal qui donnait du bril-
lant aux yeux et du piquant au sourire de toutes
ces jolies brunes.

Mais 1le train n'attend pas ; nous voici ea routa
pourleretour: un coup d'eil en courant, pour
le petit ohiteau de Chitillon, qui garde l'entrée
du lac, et voudraitbien,qu'on prit au sérieux aes
tours et aes meurtriéres; encore des montagnes,
toujours des vallées ; une ville manufacturiére,
et c'est Qnilrenoncons a dépeindre, mais non
pas a noua aimer, c’'est la consolation. Yvonns.
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PENSEES ET

La religion est une meére; on ta quitte au pre-
mier succes, elle voua attend a la premiére
larme.

* e

Rien n'assure mieux le repos du cceur que le

travail de Tesprit. (Léuis.]

ENIGME

Je suis bon ou mauvais, soit selon la nature.
Soit réformé par Téduoation;
— Sans moi l'esprit, le talent, la tournure.
Sont de peu de ressource en mainte occasion.
— Grosou petit, detoute imprimerie
Je suis encorTélément essentiel;
Etje répands esprit et vie
Ou distille un poison mortel.

MAXIMES

Se résigner, o’'est mettre Dieu entre la douleur
et soi. (M"'Schwetcbhine.)
»*.
11y a des gens auxquels il ne manque pour
étre sans défauts que de ne pas se croire par-
faits.

CHARADE

Siquelqu'un a la téte a mon premier.
Il montre bien peu de sagesse.
— Se délecter de mon dernier,
O'est avoir dans le golQt peu de délicatesse,

— Pour mon entier, élégant et léger,
Remplissant dans vos mains le réle du zéphyre,
Il aide un a parte, dissimule un sourire,

Bt décida jadis du sort d'Alger.

REBUS

Explication des vers inachsvés de Septembre ; Pervenche, fleuris, penche, flétris, cache,

noisetiers, tache, églantiers.

Explication du Rébus : La mort n'épargne personne en ce iitoiicie.
Le Directeur-Gérant: F. Thiéav, 48, rue Vivienne.

3605 Paris. Morris Pere et Fila, imprimeurs brevetés, rue Amalot, 64.





